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Ameriške čete se 
umaknile iz Trsta! 

Oblasti naglasa jo, da se umik ne sme smatrati 
zs ameriško-britsko popuščanje. Maršal Tito 
ge ne bo odpovedal koroškim krajem, v kate-
rih žive Slovenci. Britski feldmaršal Alexan-
der dobil oster odgovor na obdolžitve, da se 
Tito poslužuje fašističnih metod. Jugoslavija 
ne bo trpela ponižanja, temveč branila svoje 
pravice, • Jugoslovanski odbor odredil konfi-
skacijo nemška lastnine in razpust fašističnih 
organizacij. Cez 100,000 jugoslovanskih vo-
jakov na ozemlju med Trstom in Celovcem 

London. 21. maja.—Ameriške kljub pozivom, naj zapuste mes-
cete so se umaknile iz Trsta, "da to. Jugoslovanski pokrajinski 

odbor je odredil konfiskacijo 

juga 
A\ 

se izognejo zaUgalnemu proble-
mu v slučaju izbruha konflikta 
i jugoslovanskimi silami marša-
la Tita." Slednji je zavzel sta-
liice, da mora prit i TrSt v okvir 

Koslovanske države, 
avtoritete trdijo, da umik a-

meriških čet iz Trsta se ne more 
«natrati za ameriško-britsko po-
puščanje. Te čete so se ponovno 
spojile z enotami ameriške di-
vizije v goriškem sektorju. No-
vozelandske čete, ki tvorijo del 
osme britske armade, so ostale 
v Trstu. 

Poročilo, ds so bile jugoslo-
vanske čete potegnjene iz ko-
roških krajev, je potrjeno, toda 
to ne pomemi, da se je Tito 
odpovedal koroškim krajem, v 
katerih žive Slovenci. Zavezni-
ki so zahtevali, da sile britskegs 
feldmaršala Alexandra drže te 
kraje. 

Radio Belgrad je citiral čla-
nek, katerega je objavila Bor-
ba. V tem je rečeno med dru-
gim, da si jugoslovsnsk* vlada 
prisvaja pravico do "fcfodfrsftactye 
koroških krajev In da je Mos-
kva odobrila njei)o stališče. 
Drugo poročilo pravi, da so kra-
jevne postojanke jugoslovanske-
ga odbora za narodno osvobodi-
tev formirale politične ustroje 
v vseh koroških krajih. Ti so 
ie odredili volitve v celovški 
pokrajini. Ustanovljeni šo bili 
tudi odbori, kstete tvorijo Slo-
venci in Avstrijci. 

Rim. 21. maja. — Feldmaršal 
Alexander, poveljnik zavezniš-
kih oboroženih sil v Sredozem-
lju, je obdolžil maršala Tita, da 
se poslužuje metod, ki spomi-
njajo na one Hitlerja, Mussoli-
nija in Japonske, da dobi kon-
trolo nad Trstom in Koroško. 

Tito je takoj ostro odgovoril 
Alexandru. Izrazil je ogorčenje 
»n presenečenje zaradi obdol-
žitve. "Tako obdolžitev bi lahko 
feldmaršal. vrgel v obraz so-
vražniku, ne pa zavezniku, ki 
j« doprinesel ogromne žrtve v 
vojni za osvoboditev Jugosla-
vije," pravi Tito. "Vsa svobo-
doljubna ljudstva so doslej pri-
znavala ogromne žrtve Jugoslo-
vanov v borbi za osvoboditev. 

"Ponovno izjavljam, da je Ju-
ROflovanska armada v Jugosla-
v0i pripravljena kooperirati z 
zavezniškimi silami in zavez-
niškimi državami, toda istočasno 
nanašam, da Jugoslavija ne bo 
trpela ponižanja. Branila bo 
svoje pravice in skrbela, da je 
ne bo nihče isigraval z intriga-

Bolgrsd. Jugoslavija. 21. ma-
J* - Napetost, ki je nastala za-

Trsta, se je povečala. Ame-
['«Ki in britaki diplomatični 

so namignili, da bodo čla-
ni Poslaništev zapustili Belgrad, 
<* konflikt ne bo izravnan. 

Maršal Tito je odločno odbil 
zalitevo, naj jugoslovanske čete 
za poste Trst. Poslaništvi Veli-
*«• B u t a n , i n Amerike sta isto-
k%thQ Posvaril svoje ljudi, naj 

* ""g ne jo vsaki akciji, ki bi 
1/2vala spopade. 

Tr*i. 21. maja.—Jugoelovsnske 
•viOfitete so izdsle tri nove dek-
' , reguliranja življenje 

l7T' U J« posulo spor-
* med Italijo in Jugosla-
¿ l u . N"*>en^g® znamenja ni. ds 

''duslne okupacija tega prisU-
mesu končana I 

ko, 

O- ."vna Huncinfl. 
•»^•islovanake čete bodo, ka-

* kaže. osUle v Trstu 

vse lastnine, katere posedujejo 
Nemci, nemških državljanov in 
onih, ki so se borili na strani 
nemških armad. 

Dekret določa ustanovitev po-
verjeništva za zaseženo lastni-
no, katero so posedovali ljudje, 
kateri so zapustili Trst, ko so 
jugoslovanske čete vkorakale v 
mesto. Jugoslovanski odbor je 
odredil tudi razpust vseh fašis-
tičnih organizacij. Trdi se, da 
so odnošaji med jugoslovanski-
mi in zavezniškimi četami pri-
jateljski. 

Vojaški krogi pravijo, da ima 
maršal Tito armado čez 100,000 
vojakov na ozemlju med Trstom 
in Celovcem, Kokoška. ^ 

Moskva. 21, maja. — Izvestja, 
glasilo sovjetske vlade, so obja-
vile razgovor z Edvardom Kar-
deljem, pomožnim predsedni-
kom jugoslovanskega ministr-
skegs sveU. Kardelj je dejal, 
"da si Jugoslavtjs prisvaja po-

TseU tudi vso Iste» in sle-
vensko Prlmorje, ker so Jih iz-
ključno osvobodile jugoslovan-
ske čete. To ozemlje je naše, ne 
tuje . . Iztrgano je bilo iz Jugo-
slavije s silo." 

Sporazum o pokra-
• • L* * v V jinski zaščiti 

Ruski odgovor 
odvrnil zastoj 

San Francisco. Cal.. 21. maja. 
—Med delegati petih velesil— 
Amerike, Velike BriUnije, Rusi-
je, Kitajske in Francije—je pri-
šlo končno do sporazuma o for-
muli pokrajinske zaščite v ustro-
ju svetovnegs sistema. Diskuzi-
je o formuli se bodo nadaljeva-
le na konferenci Združenih na-
rodov. 

Originalni predlog ameriških 
republik je bil deloma revidiran 
na pritisk delegscije sovjetske 
Rusije. Ts je dobila nova navo-
dila iz Moskve, ki so odvrnila za-
stoj v pogajanjih. 

Bojazen je bila, da Moskva ne 
bo revidirala svojegs stališča 
Izgleda, da je SUlin za izravna-
vo spora, ki bi lahko kvarno 
vplival na odnošaje med Rusijo 
in zapsdnimi zavezniki. 

Ameriški državni Ujnik Ed-
ward Stettinius je izrszil zado-
voljstvo s sporazumom. On je 
prej imel posvetovsnjs s člani 
delegacij latinskih republik. 

Mnenje prevladuje, da Je do-
sege sporszums nsjvečjl uspeh 
na konferenci, odkar se Je zače-
la. Te je v bistvu garancija po-
krajinske in svetovne zaščite 
Ruska delegacija Je pobijala 
predlog pokrajinske zaščite, do-
kler ni dobila novih instrukcij 
iz Moskve. 

Ameriška armada 
naila Goeringov zaklad 

Berchtesgsden, Nemčija, 21. 
maja.—Sedma ameriška armada 
Je našla razkošni vlak. dragoce-
nostl in umetnine nemškega dr 
ževnega maršala Goeringa v tu 
nelih v bližini njegove vile Juž-
nozapadno od Berchtesgsdens. 
Vrednost teh se ceni na pol mi-
lijarde dolarjev. 

Odbor posegel ,( 
v stavko voznikov 

Vlada zapretila 
z akcijo 

Chicago. 21. maja.—Vojni de-
lavski odbor je naslovil ultimat 
uniji voznikov tovornih avtov, 
naj Ukoj prekliče stavko, ki je 
izbruhnila zadnji četrtek. Mož-
nost je, da bo vlada prevzela 
kontrolo nad transportad j o, Če 
se stavkarji ne bodo vrnili na 
delo. 

Uradniki unije so kot posledi-
ca ultimaU sklicali shod, na ka-
terem bodo opozorili stavkarje 
na prihajajočo akcijo. Stavka, v 
kateri je udeleženih čez Šest ti-
soč voznikov, je ustavila dovaža-
nje materiala v vojne tovarne 
in odvot izdelanih produktov. 

Na zaslišanju v Washingtonu 
so člani vojnega delavskega od-
bora povedali uradnikom unije, 
ds bo vlada intervenirala, če 
sUvks ne bo preklicana. Mož-
nost je, da bodo vojaški tovorni 
avti prevažali material. 

Lloyd K. Garrison, podnačel-
nik vojnega delavskega odbora, 
je dejal, da zahteve unije glede 
zvišanja mezde ne bodo upošte-
vane, dokler se stavkarji ne vr-
nejo na delo. Stavka je bila okli-
cana v znak protesta proti od-
loku odbora, ki je dovolil zviša-
nje plače za osem centov na uro. 
Unija zahteva zvišanje tedenske^ 
plače na $56.50. 

Obnova normalnega 
življenja v Rusiji 

Odpiranje poletnih 
letovišč naznanjeno 

21. maja.—Z isto od-
ločnostjo in energijo, kateri je 
sovjetska Rusija demonstrirala 
v vojnih saporih, se vrača nor-
malno življenje v deželi. Pre-
vozu vojaških čet bo sledil pre-
voz milijonov ruskih otrok v 
poletne letovišče. Avtoritete so 
naznanile, da bodo odprta v pr-
vih dneh junija. 

Železniški promet med Mos-
kvo in Varšavo je bil vzpostav-
ljen. Prvi brzovlak je včeraj 
odrinil iz Moskvo v Varšavo. 
Uradno poročilo pravi, da 85 od-
stotkov ruskih vojakov, ki so 
bili ranjeni v bitkah, že oprav-
lja dela v industrijah. 

Zslpge tobaka in cigaret se 
bodo povečale za 500 odstotkov 
v tem in prihodnjem letu. Po-
licijske ure, ki so bile uveljav-
ljene v Moskvi ln drugih ruskih 
mestih po izbruhu vojne, so bile 
prekllcsne. Sovjetska vlada Je 
naznanila ustanovitev sklada 
325,000,000 rubljev. Ta vsota bo 
šla ljudem, ki nameravajo po-
praviti razdejane hiše, kot po-
sojlls in krediti. 

MOSKVA! KRITI-
ZIRA ANGLIJO 

IN AMERIKO 
Ostra obsodba kupčije 
z nemški** admiralom 

Doehitzem 

KAZNOV 
NIH ZL 3 c i 

JE VOJ-
INCEV 

New York. 21. maja—Ruski 
listi in komenUtoi ji so okrcali 
britske in ameAlke vojaške av-
toritete in zahtetsli, naj konča-
jo nevarno politično igro ter 
barantanje s nemškim admira-
lom Doeoitzom, katerega je Hit-
ler imenoval za svojega nasled-
nika. Ti tudi vprašujejo, zakaj 
niso avtoriteU prijele nacijskih 
vojnih zločincev. 

KomenUrje sovjetskih listov 
je objsvils Taas, ruska časniška 
agentura. Ti se nsnašajo na 
MDoenitzov incident" in druge 
dogodke. SovJrtski listi zahte-
vajo pojasnila od britskih in a-
meriških avtoritet glede posto-
panja napram nemškim vojnim 
zločincem.' 

Izvestja, glasilo, sovjetske vla-
de, so objavile članek pisatelja 
B. Iljina. V tem je rečeno med 
drugim, da so blji nekateri ne-
varni in krvololi^l organizatorji 
Hitlerjevega reftlma prijeti, ne-
kateri so se podali, dočim se 
drugi pejdašijo 4 zavezniškimi 
vojaškimi avtbritetami. 

II j in omenja, da Helnrlch 
Himmler, bivši Načelnik Gesta-
pa, nacijske tajne policije, "še 
ni ujet iz enega Sli drugega raz-
loga. Zavezniki so le pod pri-
tiskom javnega mnenja v Veliki , London, 21. m a j a - R s d l o Mos-
Britaniji in ¿meriki odvzeli kva je n a S n a n l d a a o ^ v j e U k e 
Doenitzu pmvicTVadijskfh govo- vojaške evtnrtteU potrdile 
rov, v kuterih je nupudul sov-
jetsko Rusijo." Ujin opozurja 
na kontradikcije v zavezniških 
poročilih. On omonjs slučaj, ko 
je general Lucius D. Clay, Eisen-
howerjev pomožni governor zs 
okupirsno Nemčijo, izjsvll, ds 
sta Doenitz in Hermann Goering 
ujetnika, dočim je glavni atan 
generala Eisenhowerja istočasno 
naznanil pogajanja z admiralom 
Doenitzom. 

"Kako bodo zavezniki kazno-
vali nemške vojne zločince?" 
vprašuje Ujin. "Uradno je bilo 
naznanjeno, da so ti vojni ujet-
niki. Ali se naznanilo aplicira 
tudi na Doenitza, ni znano." 

Bolgarska delegacija 
dospela v Moskvo 

Moskva, ¿1. msja,—Delegaci-
ja, ki reprezentiru bolgarske de-
lavske organizacije, je dospels 
v Moskvo, kjer bo imela važne 
razgovore. Izjavila je, da so v 
teku priprave za splošne in taj-
ne volitve v Bolgariji, 

Domače vesti 
V bolnišnici 

' Latrobe, Pa—V tukajšnji bol-
nišnici se nahaja Joseph Skoda, 
član društva 318 SNPJ. Zlomil 
si je nogo in se moral podvreči 
operaciji—V lati bolnišnici ae 
nahaja tudi John Ban, član druš-
tva 725 SNPJ, ki je težko zbolel. 
Prijatelji ju lahko obiščejo. 

Na dopustu 
Maple Heights, O—Na dopust 

je prišel Sgt. Charles Hočevar, 
ki je bil na fronti v Nemčiji. 
On je v enem tednu Izftpbll dva 
braU v vojni, enega v Nemčiji, 
drugega na Pacifiku—Po dveh 
letih vojakovsnjs je prišel na 
dopust tudi Sgt. Andrew Resen. 
Tudi on se je boril na zapadni 
fronti—Na dopustu je tudi Ed-
ward Fronetic, ki alužl pri mor-
narici. Zadnja dva fanta sU 
člana društva 400 SNPJ. 

Is Clevelanda 
Cleveland. — Po dveh tednih 

bolezni je umrl Joseph Tomšič, 
star 65 let in doma iz vasi Kle-
čet pri âmihelu na Dolenjskem, 
odkoder je prišel v Cleveland 
pred 42 leti in delal pri želes-
niic N. Y. C. 40 let. Zapušča 
Ženo, dva sinova (enega v vojni 
v Nemčiji), hčer in brata, v sta-
rem kraju pa dva brata—Poro-
čila sta se Molly Krašovec in 
Roger De Marco, kakor tudi 
Michael Verbič in Antonija 
Povh. 

Nov rellfni urad 
New York—Pomožna organi-

zacija pod imenom Prijatelji 
Jugoslsvije je preselila svoj u-
rad z 11 East 57th st. na 677 
Fifth ave., New York 22, N. Y. 

Žrtev gestapovcev 
iupan v Berlinu 

novanje dr. Arthurja Wernerja 
za župana Berlina. On Js bil 
žrtev persekucije gestapovcSv in 
po poklicu je arhitekt. DeUvee 
Kari Maron je bil imenovan za 
pomožnega župana. Nssnsnilo 
dostsvljs, ds so se csrsmonije v 
zvezi z ustoličenjem iupsns vr 
Šile v poslopju neke zavsrovslns 
družbe, ker je mestne hlšs v 
razvalinah. Ceremonij se je u-
deležilo več sto Nemcev, ki so 
osglasili enotnost proti nacizmu 
ln se izrekli za prerojenje nem-
škega naroda. 

Japonski odpor na 
Okinawi se ruši 

Ameriški pomorščaki zasedli pozicije v bližini 
japonske trdnjave na Okinawi. Štiri ameri-
ške divizije v akciji. Okinawa postane baza 
operacij proti japonskemu imperiju. Toki? 
izraža bojazen pred invazijo japonske celine. 
—Zmagovite kitajske čete počistile ozemlje 
okrog Fučova, pristaniščnega mesta. Britske 
in indijske sile v akciji v Burmi.—Češki in rus-
ki vojaki iščejo Nemce v Pragi 

Zborovanje poljskih 
kmetov v Varšavi 

London, 21. maja—Radijsko 
poročilo Iz Moskve pravi, da se 
Je pričelo zborovanje poljskegs 
kmečkegu kongress v Varšavi. 
Na zborovanje so prišli Člsnl 
poljskega narodnega svets pod 
vodstvom predsednika Bolesluvs 
Bieruta in Edvarda Osubka-
Morawskegu, predsednika polj-
ske začasne vlade, 

Duk Rooearelta kali pot IJudakim mnoškam 

GUAM. 21. maje—Prva dlvl-
slia ameriških pomorščakov al 
Je utrla pot do Skurila potem, 
ko le pregnale Japonce Is ko-
ralnih utrdb a gorečim oljem. 
Shurl |e vašno meato v verigi 
Japonskih utrdb pred Oklnswo. 

Plameni goreftege olja so po-
gnali Jsponce Is duplin. Is ks* 
t arih se airoljell ns ameriške 
pomorščake. Nekateri Jsponskl 
vojski so pobegnili v nove luk« 
nje« vsi obftgenl ali v plamenu 
od nog do temena. -

OKINAWA. SI. mala—Bitke 
ss posest Neke. glevnege meets 
lege otoka, se nadaljujejo s vso 
srditostjo. Shurl. utrdbe v si-
stemu Jsponsklh trdnjsv. Je do-
mala obkrošan. 

Guam. 21, maja, — Ameriški 
pomorščaki so po ljuti bitki zs-
sedlt pozicije pri Dakeshlju ln 
ns zspsdni strani Shurijs, Js-
ponske trdnjavs na otoku Oki-
nawi, Ena smsrlšks pehotne 
kolona prodira proti trdnjsvi s 
severne »treni. 

Na zapadnem koncu fronte so 
ameriške čete. okupirale hrib 
"Sugar LoafM íp udrle v Taka-
motijo, predmestje Nahaja, jrfev-
negu mestu otoka. Japonci dr-
že še višine okrog glavnega 

Testu. 
fttlii ameriške1 divizije so v 

akciji proti japonskim silsm. 
Te ae odločno bore in bitks ss 
posest Okinswe se nsdsl jujs Z 
nezmsnjšsno srditostjo. . 

Bojna letala in topniške bate-
rije bombardirajo Japonske po-
zicije. General Buckner, povelj-
nik desete ameriške urmade, Je 
dejsl, du bo otok üklnuwa po-
stal buzu operacij proti japon-
skemu Imperiju. Priprave so v 
teku za smrtne uderce temu im-
periju. 

Sestu divizija pomorščakov je 
zasedla strateglčne pozicije na 
severni strani Nuhaja po preko-
račenju reke Asute. Na južni 
struni te reke so koncentrirane 
ju ponske čete. 

Rudio Tokio poroču o gihunju 
umeriškegu hrodovju v /upad-
nem delu Pacifiku, zseno pu iz-
ružu boju/en pred umeriAko in-
vazijo juporiske celine. Poročilo 
dostuvlju, du Je brodovje od-
plulo Iz buz ob Murijunskih o-
tokih v smeri Juponske celine. 

Juponska mesta in industrij-
ska središča ao tarča ameriških 
bombnih napadov. 

Manile. Filipini. 21. maja— 
Ameriške čete nu Mindanaoju, 
drugem največjem otoku Kili-
pinake gru|N«, so prodrle deset 
rnilj duleč od Davuoju, prista-
niščnega rneste, in zasedle ja-
ponsko letališče pil Susaju. 

General Douglas MucArthur 
poroča, da so ameriške M e po 
ljuti bitki zasedle Mulajbalaj, 
glavno mesto province Bukid-
non. Cez 15,000 japonskih vo-
jakov je padlo v bitkah z ame-
riškimi silami v zadnjih treh 
dneh. . 

A mernik a (»ehotnu divizija Je 
pretrgala ces(o med Novalichi-
sem In Manilo ler pot lani la v 
pust ostanke jajionake oborože-
ne sile, 

Ameriški letalci so odleteli s 
svojih baz ns Kiliplnakih otokih 
in nspadll Nanking, sedež lut-
karske kitajske vlade, "Bombe 
so porušile več japonskih vo-
jaških nsprsv In zanetile poža-
re. Vsa letala so se »rečmi vr-
nile v svoje baze po Izvršenem 
napadu. 

Čungklng, Kltalaka. 21. maje. 
— Zmagovite kitajske čete MI po-
čistile ozemlje okrog Kučovs, 

pristaniščnega mesta. Izgleda, 
da bo to mesto kmalu odprto 
prometu. Ameriško orožje, stre-
livo in drugi vojni material bo 
prihujulo v to luko, 

Ostanki Japonskih ail so po-
begnili iz Fučova v smeri Dlon-
glihogs, Fučov Je prvo veliko 
pristaniščno meato, ki je prišlo 
pod kontrolo kitajskih sil, 

Kalkuta. Indij», 21. maja— 
Britske in indijske čete so ude-
ležene v čistilnih operacijah v 
Burmi, pravi uradni komunike. 
Skoro vsa Burma je pod kontro-
lo teh čet. 

Komunlkucijsku zveza med 
Taungupom in Promom Je vzpo-
stavljena. Ostanki Japonskih sil 
so pobegnili v Slam. 

Praga. CekoelevakUa. 21. me-
ja .-Strel i se še altšijo v tem 
me»tu, ko ru»ki in češki vojaki 
iščejo Nemce, ki se skrivajo v 
kleteh. Drugače pa ss normsl-
no življenje obnsvljs. 

Češki psrtizsnl so BS ljuto bo-
rili proti Nemcem v Prsgi v 
zadnjih dneh pred osvoboditvijo 
mesta. Uradno poročilo prsvl, 
da je najmanj 1000 čeških psr-
Uznnpg pndlp v, bitkah a ^smcl, 
predeiV so ruske čete dospele v 
mesto. 

Dr. Edvard BeneŠ, predsednik 
Čehoslovukije, ae Je vrnil v Pra-
go po šestih letih bivsnjs v tu-
jini, Ljudstvo mu Js priredilo 
veličastni! »prejem. Več tisoč 
Nemcev v Prsgl, ki so se redili 
ns strolke ljudstvs, doblvsjo 
zdaj odmerke, ki 60 bili prej 
določeni za Žide, Nemški vojni 
ujetniki morajo odatranjevati 
podrtlne poslopij in Čistfti ceste. 

Problem vojaške 
okupacije Avstrije 

Ruski odgovor ni za-
dovoljil zaveznikov 

Wsshtngton. D. C.. 21. msjs. 
— Urudni krogi so priznuli, ds je 
razvoj v Avstriji povzročil kom-
plikacije v zvezi z zavezniškimi 
načrti glede okupacije te dežele. 
Ameriku In Veliku Britanija ni-
sta zadovoljni z ruskim odgovo-
rom na noto, v kateri sta zahU-
vala pojasnilu o novi svstrijski 
vladi, ktttera Je bila ustanovlje-
tla na Dunuju, ki je pod ruako 
kontrolo, 

Huaija Je sankcionirala novo 
avstrijski« vlado brez posveto-
vanja s Vekko Britanijo in Ame-
riko Preditedmk t« Je sociali»t 
dr, Kari Retiner. 

V NVashingtonu in Londonu ae 
jeze, ker ao komunisti dobili tri 
najvažnejše |x>ziclje v Renner-
jevl vladi. Amerika in Vnllka 
Britanija »ta namignili, da ne bo-
sta priznali nove avstrijske vle-
de. Drugi člani vlsde so repre-
sentantl avstrijskih političnih 
»trank. 

Franco poveličuje 
ene t no »t falangistov 

Madrid, Španija, 21 maja— 
Diktator Kruncuco Kranco je v 
svojem govoru poveličeval e-
not no»t fi«langl»tov (fašistov), ki 
je rešil« Španijo pred »trshoU-
mi civilne vojne in svetovnegs 
konflikta. Kranco Je govoril na 
zboiovanju agrarnega kongresa 
v ValludoluJu, rojstnem mestu 
španake fašlatične stranke On 
Je napadel komunizem in špan-
ske lepublikance v izgnanstvu. 
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Zgrešena delavska politika 
S smrtjo predsednika Roosevelta so se zaobrnile tudi delavske 

politične šanse v VVashingtonu. V Beli hiši je zdaj BiH Green 
izpodrinil Philipa Murrayja. Ta sprememba je bolj akademske 
kot praktične važnosti, kar se ameriškega unijskega gibanja tiče. 
Večjega pomena je le za glavne voditelje obeh nasprotujočih si 
unijskih taborov. Gre bolj za osebno "slavo" puhle vrednosti 
kot za kaj drugega. Vprašanje je, kdo se bo svetil v padlšahovi 
senci. 

Zadnja leta so se v senci Bele hiše svetili voditelji CIO, ker so 
se unije te delavske federacije popolnoma naslonile na administra-
cijo in bile v volilnih kampanjah večji politični faktor kot unije 
ADR To so pokazale posebni v zadnji predsedniški kampanji, ko 
so pod okriljem političnega odbora CIO demokratom pomagale do 
zmage. Praktični rezultat vsega tega je bil le'ta, da se je zasve-
lila z večjim sijajem politična zvezda Sidneyja Hillmana in 
Philipa Murrayja. Konkretno ni delavsko gibanje ničesar doseglo 
ne v Beli hiši niti v kongresu. Mezdna formula malega jekla, 
glavna tarča obeh delavskih federacij, ni bila revidirana niti za las. 

Ker so bili voditelji CIO ne samo hladni napram Trumanu, mar-
več so na konvenciji demokratske stranke tudi nasprotovsli nje-
govi nominaciji za podpredsednika, so se s smrtjo predsednika 
Roosevelta znašli v—jarku. Na konja se je pa povzpel Bili Green, 
ki je kot predsednik Ameriške delavske federacije s svojimi ko-
legi vred odprto delovsl za Trumana in mu na čikaški konvenciji 
veliko pomagal do podpredsedniške nominsclje. 

In tako je zdaj Green ljubljenec Bele hiše. Za Hillmana in 
Murrayja je to vefik udarec, ksjtl njun vpliv je zdrknil globoko 
navzdol. ' * *SM 

Posledica vsega tega je, da je zadnje dni Hillman resigniral kot 
predsednik političnega odbora CIO, odnosno državljanskega poli-
tičnega odbora, ki je dete in naslednik prvega. Hillmanovo mesto 
jo zavzel bivši mjnnesptski farmar-laboritski governer Benson. 
Njegova naloga je, da Vzpostavi vpliv CIO v Beli hiši. 

V zadnji predsedniški kampanji je politični odbor CIO potrošil 
čez $1,300,000, toda za ta denar nima kaj pokazati. S tem denar-
jem bi se dala zgraditi že efektivna delavska stranka, Čije vpliv bi 
ne padel v vodo a smrtjo kakega politika. 

Vaina rudarska zmaga 

iz 
naselbin 

O KONCENTRACIJSKIH 
TABORIŠČIH IN DRUGO 

vor. In njegov obraz! Podoben 
je opici iz Afrike! Hitler staji 

Cleveiaad. O^—Zopet so ogla- poleg njega in gleda kot jagnje, 
šali film o nemških grozodej-1 zaeno pa st misii, da je on večji 

' "firer" kot pa •'makaronar." Po-
tem so Italijani Mussolinija are-
tirali in zaprli toda nacisti so 
ga pozneje miili iz ječe. Po tem 
dogodku ni bil več Mussolini, 
kateremu je ljudstvo klicalo 
"duče, govori, duče govori!" Se-
daj je bil on jagnje in Hitler 
volk. Na sebi ni imel vee uni-
forme, ampak je bil v civilni 
obleki in je sgledal kot kakšen 
duhovni duče, ki bi rad blago« 
slovil svojega rešitelja. Vse ka7 
že, da se ju je svet rešil za vse 
čase, le zgodovina ju ne bo po-
zabila in oni, ki so trpeli pod 
njunim vladanjem. / 

Sodeč po naših časopisih, ima-
mo dva glavna tabora. Prvi jfe 
proti Rusiji radi njenega vlad-
nega sistema, ki se naziva ko-
munizem. V tem taboru je naš 

Premogarjl, sploh vsi rudarji so zadnje dni izvojevali veliko 
zmago, ko je zvezno vrhovno sodišče potrdilo s petimi proti šti-
rim glasovom zakonitost plače od vhoda do vhoda (portal to por-
tal pay). To pomeni, da se njih delovnik prične, ko ae podajo v 
rov, in konča, ko pridejo iz rova. To provizijo vključuje tudi 
nedavno sklenjena mezdna pogodba, toda je bila bazirana na po-
goju, da vrhovno sodišče vzdrži to zahtevo. Vrhovno aodišče je 
že pred par leti Izdalo enak odlok glede rudarjev, ki kopljejo 
rudo. 

Za vse rudarje je to velikega pomena. Zanje to pomeni več 
plače, večjo kupno silo, kar ho ugodno vplivalo tudi na trgovino 
in konzumentno industrijo s poljedelstvom vred. Fundamental-
na ekonomska resnica namreč je, čim več delavec zasluži, tem 
boljši odjemalec je. Ain|>ak to ugodnost bodo rudarji uživali le 
toliko časa, dokler bodo imeli močno organizacijo, ki bo mogla 
tudi v bodoče izvojevali to zahtevo. Odlok sodišča namreč ni no-
ben zakon ali mandat, marveč le odredba, da je ta zahteva v skla-
du z realnostjo. Vzdržalo je argument unije, da hoja po rovu na 
delo in z delo taktično pomeni delo, oziroma |e spojena z delom. 
Delavec, ki mora navadno nositi i>o rovu svoje orodje, je izpostav-
ljen mnogim nevarnostim in tudi nI "špas" hoditi ali voziti se po 
lovu. Hoja |HI rovih je tudi zelo utrudljiva. 

* * * 
Z izvojevanjern te pravice za majnarje si je tudi Lewis spletel 

novo lavonko. Njegov vpliv kot drzen unijski voditelj je še bolj 
naiastel ne samo med majnarji, marveč tudi na splošno. Dejstvo 
j i . da je on edini delavski voditelj, ki je zadnja leta izvojeval 
rnajnarjem večji kits kruha. In to kljub mezdni formuli malega 
jekla in drugim vladnim restrlkcijem. Za dosego tega ae je pred 
par leti tudi odprto spopadel z administracijo. V isti namen je 
pied I MIT meseci mojster sko izrabil tudi Smilhov antiunljakl za-
kon. Največja ironija je v tem. da je bil ta zakon pred par leti 
"PJejct v kongresu največ proti—Lewlsu. 

l4»wis se v polni meri zaveda svoje moči ln—arogance! late 
dni knt Je vrhovno sodišče Dodalo svot odlok v majnarak! zadevi, 
je objavil važen članek v rnagazinu Colliers, v katerem na svoj 
ksistkenstični način krtači voditelje CIO In ADF. Obtožuje jih, 
du so iz svobodnih unit napravili "vladne kottyanljske unije," 
ki »lepo slede administraciji in zato so tudi nezmožne, da bi 
/rušil«* mezdno formulo malega jekla S plediranjem se po nje» 
govern mnenju ničesar ne dose>e, marveč je treba hrbtenice In 
odločnosti, 

Ne enak način udriha tudi po administraciji ln drugih politi-
kih On pravi, da M» razdora v unii«kem gibanju krivi—politiki, 
ki so preprečili združenje. Tukaj Je imel V mislih Belo hišo. 
Argumentira, ds mors biti uni)*ko gibanje neodvisno od politi-
kov In od vlade, če hoče kaj doseft.: 

V teh I^ewlaovih argumentih je precrj resnice. Tods s tako 
politiko kot jo on zagovarja, bi delavstvo danes tudi ne prišlo 
daleč. Deistvo le, da se delavstvo ne more iaogniU politiki. 
kakor*tudt to. da bo po tej vojni veliko odvisno od vladnih 
smernic, koliko bo dela in kruha v deželi. Lewis bi bil na bolj 
trdnih nogah, ako bi zagovarjal neodvisno delavsko politično 
akcijo v lastni delsvski stranki. 

stvih in tako sem se nspotil v 
kino Telanews. To pot sem vi-
del tudi ruske slike: preiskoval-
no komisijo, koncentracijska ta-
borišča v Majdanku pri Lublinu 
na Poljskem. Taborišče v Maj-
danku bi lahko nazivali morišče. 
Videl aem tudi koncentracijska 
taborišča Nordhauaen, Nada mar 
in Ohrdorf. V Ohrdorfu so 
Nemci sestradali do smrti 33,-
000 civilnih ujetnikov. Največ 
ljudi pa so nscisti uničili v Maj-
danku, kjer so imeli 200 peči 
zs sežiganje mrličev. 

Komisija je najprvo zaslišala 
naciste, ki so opravljali morilsko 
službo, nato pa jih je bilo pet 
postavljenih pred tako zvano 
ljudsko sodišče. Tožitelj je zah-
teval smrt na vešalih za zločince 
in tako se je tudi zgodilo. Po-
stavili so pet vešal, ki so bila 
toliko širine narazen, da so lahko 
vmes, drug poleg drugega, vo-
zili tovorni avtomobili, na kate-
rih so bili obsojenci. Dali so jim 
vrvi okoli vratu in ko so avto-
mobili potegnili, so obsojenci 
obviseli na vrveh. Film pokaže 
ta prizor in prav tako veliko 
množico, ki je opazovala obeša-
nje z zadovoljstvom. Imeli so 
tudi mašo s katoliškim obredom 
za one, ki so umirali vsled tr-
pljenja in lakote ali pa bili u-
biti. • ' 

Ujetniki v Zedinjenih drža-
vah imajo številke pripete na 
obleki, dočim so Nemci ujetni-
kom na Poljskem užgali številke 
v kožo na trebuhu. Ko človek 
vidi te grozote, se vpraša, jeli 
Bog res ustvaril človeka po svoji 
podobi, kakor so nas nekdaj u-
čili verni ljudje? Nobena zve-
rina ne bi storila kaj takega,J 
kar človek stori človeku—in to 

dobi današnje civilizacije!' 
Ljudje, ki so počenjali ta gro-

zodejstva, niso bili kakšni ce-
sarji, kralji, grofje ali drugi 
valpeti iz davnih dni, temveč o-
sebe, ki so bile nekoč delavci, 
ki pa jim je zločinsko življenje 
bolj ugajalo kot pa pošteno delo 

prid človečanstva. Mussolini 
je bil po poklicu učitelj in sin 
revnega kovača. Hitler je bil 
sin 20-letne matere in 53-letnegs 
očeta. Izučil se je za sobnega 
slikarja. Himmler pa je bil u-
čitelj. Ti morilci so vprizarjali 
hujša grozodejstva kot Atila ali 
pa kateri drugi krvolok. 

Hitler je bil rojen 20. aprila 
L 1889 v Braunau, Avstrija. Sla-
bič in bolan, ni vedel do 00. leta, 
kam bi se obrnil, toda s 44. le-
tom pa je postal vladar Nem-
čije. Znani pregovor "kdor vi-
soko leta, nizko padne," se je 
uresničil—Hitler je padel. Prav 
tako je nizko padel Mussolini, a 
Himmler, o katerem pročajo 
novine, da se skriva nekje v av-
strijskih Alpah, je zaenkrat u-
šel, toda prej ali slej pride v 
roke pravice. On zasluži naj-
hujšo kazen, ker je bil izmed 
vseh najbolj krvoločen. 

Smešno je videti Mussolinija, 
ki se kaže pred množico na Rim-
skem trgu, katera vpije: "Duče, 
duče, govori, govori!" Vpričo 
Hitlerja, svojega obiskovalca, 
napravi kratek in gromovit go-

katoliški narod, ki ga reprezen-
tira slovenska duhovščina, ki 
ima svoj glavni stan v Cleve-
iandu okrog Ameriške Domovi-
ne. Gotovt slovenski duhovniki 
so res zagrizeni nasprotniki par-
tizanskega gibanja v. Sloveniji, 
ampak ne toliko radi ruskega 
komunizma, temveč radi bojaz-
ni, da ne bi izgubili svojih tu-
kajšnjih ovčic. Ako ni ovčic, ni 
dohodkov, brez dohodkov pa je 
slabo življenje na tem svetu, če-
ravno oni svetujejo svojim ver-
nikom, da se jim bo dobro go-
dilo na drugem svetu, ako so 
dobri verniki. 

Oni duhovniki, ki kažejo pri-
jazno lice do svojega naroda, 
morajo molčati, kajti višja dik-
tatura iz Rima jim zamaši usta, 
kakor onemu duhovniku, ki je 
prinesel prijazno poročilo iz Ru-
sije. Takoj je Inoral utihniti. 
Diktatura je diktatura. Tudi naš 
urednik Prosvete jo je že obču-
til, saj tako Čitamo v zapisniku 
z dne 27. aprila. Ampak jaz 
sem mu to že zdavanj povedal. 
Tudi Molotov bi mu lahko, kajti 
on je moral vpdno vprašati, kaj 
sme in ka j ne sme, dasiravno 
zna dobro govoriti rusko. Meni 
je ugajala njegova ruščina. Sli-
šal sem ga govoriti v filmu, ki 
kaže konferenco v San Fran-
ciscu. 

Na nači drugi strani je druga 
diktatura, ki ¿i ne dovoljuje no-
bene kritike proti Stalinu ali 
sovjetski politiki, 
samo kimati in nas poslušati, 
ker MI vse vemo. Ti se morfJ 
izražati o Rusiji samo pohvalno, 
če ne, ti bomo usta zamašili z 
uredniškim košem! Ti stopro-
centneži so dfnes tako, jutri pa 
drugače. Kolikokrat sem že po-
vedal, da ne smatram vse Ruse 
za komuniste in .ne za Slovane. 
Saj ni niti stric Jože Stalin Slo-
van. V Rusiji je samo nekaj 
nad štiri milijone komunistov, 
skupno prebivalstvo Sovjetske 
Rusije pa šteje nad 192 milijo-
nov. 

Jaz napadam samo one naše 
rojake, ki se postavljajo, da so 
za Rusijo in sovjetske delavce, 
v Ameriki pa nosijo svoje gla-
sove kapitalističnim zastopni-
kom, ki vodijo mašinarijo naših 
držav. Spomnite se kampanje 
našega demokratskega gover-
ner ja Franka Lauscheta in kam-

panje, ko je kandidiral za cle-
velandakega župana. Za njego-
vo kampanjo so darovali celo 
veliki uradniki iz Chicaga, kate-
ri hočejo danerf prikazati pisca, 
da je proti delavski državi. Po-
zabili pa so, koliko grehov ima-
jo sami. Seve, rekli boate, da je 
Lausche naš rojak. Pravilne. 
On je sin našega naroda. De-
mokratična stranka, na kateri, 
listi je kandidiral, je pa kapi-
talistična, a vi pa zabavljate čez 
kapitalizem. Torej, oni, ki ste 
podpirali Lauscheta, ste zaeno 
podpirali kapitalizem! Dejal 
sem, da aem volil aa Roosevelta. 
J)a, ker drugega ni bilo. Volil 
sem ga prvič in zadnjič. 

Frank Barbič. 

I*ČE OČETA 

pismo ja prejela rojakinja An-
gela Zakrajšek in me naprosila, 
na j ga pošljem Proeveti za pri-
obči te v. Pismo je pisal Slove-
nec Ivan Taučar in je datirano 
21. oktobra 1944 v L'Isle-Adam, 
Francija. Pismo se glasi: 

"Spoštovana goepa! ' ' 
Oprostite, ker Vas nadlegujem 

s pisanjem. Srečen slučaj je 
nanesel, da sem se sestal z Va-
šim sinom v Franciji. Škoda, 
da se nisva mogla ka j več pogo-
voriti, kajti moral je dalje, ven-
dar pa mi je dal svoj naslov, da 
mu bom mogel pisati. 

Draga gospa. Imam prošnjo 
do Vas. Upam, da boste tako 
dobri in mi storili uslugo, za kar 
Vam bom zalo hvaležen. Moj 
oče živi v istem mestu kot Vi. 
Leta 1926 je bil v Indianapolisu, 
toda sedaj nič ne vem o njemu, 
ali živi ali je mrtev. On je bil 
rojen v Poljanah pri Škof j i Lo-
ki in se piše John Tay čar, poz-
neje pa si je ime spremenil in 
se je pisal John Miller. Prosim 
Vas, da bi poizvedeli, n je se na-
haja, ako še živi. , 

Jaz sem doma iz Polhovega 
gradca pri Ljubljani. Kako je 
z mojo mamo, tudi ne vem, kaj-
ti v domovini nisem bil že štiri 
leta in tudi pisati ji nisem mo-
gel, ker nam Nemci niso dovo-
lili dopisovanje s sorodniki v 
Jugoslaviji. Tukaj živimo straš-
no mizerno življenje, kaj t i "Nem-
ci so deželo oropali vsega. >'r 

Končam in pozdravljam Vas 
in ameriške Jugoslovane. Ivan 
Tavčar, Rue Bergeret, L ' I s l e -
Adam (Seine et Oise), Francija." 

V našem mestu ne poznamo 
nikogar z zgoraj omenjenim i-
menom. , ,vi 

Mary Stroj. 

VAŽNE VESTI 
BrldgeporL O.—V nedeljo, 13. 

maja, sva s soprogo obiskala 
Ti bi moral | hčerko Margaret, ki je bila kot 

bolničarka premeščena iz bol-
nišnice Fort Benigen Harrison, 
Ind., v Crile General Hospital, 
Cleveland, O. 

Dandanes je težava potovati 
in ako nimaš s seboj avtomobi-
la, ne moteš nikamor. Rad bi 
obiskal nekatere moje prijatelje 
in društvenike v Clevelandu, a 
mi ni bilo mogoče. V soboto 
fx>poldne je deževalo in prav ta-
ko v nedeljo. Sicer pa sem mo-
ral že v nedeljo popoldne ob 
dveh odpotovati. 

Dotična bolnišnica se nahaja 
daleč izven Clevelanda, in sicer 
na vzhodni strani. Bolnišnica 
je nova in še vedno grade po-
samezne nove oddelke. Vse 
stavbe so enonadstropne in se 
razprostirajo na vse strani po 
ravnini. Bolnišnica ie ssmo za 
vojaške ranjence. Človeku se 
nudi žalosten prisor, ko gleda 

Harry P* Acreman. tajnik dr-
žavne delavske federacije ADF 
v TexeesL kl la sala akt*««» v 
kal« sa odpravo volilnega davka. 

ranjence, ki imajo vsako vrstne 
poškodbe. O teh stvareh ne bom 
pisal. Vzlic temu so po večini 
veseli. Toda druge poti ni kot 
upanje, da jih najboljše izločijo. 
Zdravniško in splošno oskrbo i-
majo dobro. 

Kakor smo že poročali, se bo 
vršila konferenca Prosvetne ma-
tice in klubov JSZ v nedeljo, 27. 
maja, pri bratu Josephu Skoffu 
v Bsrtonu. Začetek ob desetih 
dopoldne. Po konferenci se bo 
vršila domača zabava pod zele-
nemi gabr i Ker radi pomanjka 
nja pijače najbrže ne bomo ime-
li nobene druge priredbe do je-
seni, zato ponovno vabimo vsa 
društva in posameznike, d s 
konfecence udeleže, kajti na 
dnevnem redu imamo mnogo 
važnih zadev. Delavstvo se mo-
ra udejatvovati, kjer koli gre za 
delaVSke pravice, kajti obeta se 
nam temna bodočnost. 

Na vse tajnike tukajšnjih dru 
štev SNPJ smo poslali pismena 
vabila in upamo, da jih bodo 
upoštevali in prišli na konfe-
renco Prosvetne matice. 

Jseoph Snoj . tajnik-
0 blagajnik konference. 

ČASOVNI KOMENTARJI 
Chicago, 111.—Usoda Primor-

ske, Trsta in Koroške je danes 
na kocki. Jugoslovanska vojska, 
ki je te kraje z velikimi žrtvami 
osvobodila, je. te dni na svetov-
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j znajo pisati angleščino. Sedal 
nima smisla, da sami s e h / T i 
povedujemo, da so P n l r

P £ 
krsji slovenski, a m p a k t o * ? 
treba dokazati ameriškim m<£ 
dajnim krogom. Sedaj je čas 1 
«j«, sedaj je treba 
ameriško javnost, da i j ^ 
emu slovenskemu narodu zgodi 

U velika krivica, ko so 
ki po prvi svetovni vojni odre-
jali^ primorske kraje od Sloveni-

I & I A R ^ 
Med nami je mož, ki bi lahko 

veliko storil za slovenski narod 
v stari domovini in ta je ohijski 
governer Frank Lausche. 

Frank Lausche je redek pojav 
V drugi generaciji ameriških 
Slovencev. Dasiravno je rojen 
v Ameriki, je ostal Slovenec v 
pravem pomenu besede, se do-
bro naučil slovenščine in razu-
meva naš preprost narod v vseh 
o«rih. In ne samo to: vedno je 
čutil, da j e sin tega naroda in 
večkrat priznal, da se ima v ve-
liki meri bas temu narodu za-
hvaliti za svoje uspehe. S trdno 
oporo clevelandskih Slovencev je 
stopal korajžno naprej in se po-
vzpel do sodnika, potem do žu-
pana in končno do governerja. 
Tedaj, ko je bil nominiran za 
kandidata v županski urad, je 
prišel na večer nominacije v S. N. 
dom na St. Cloir ave. in odkrito 
izjavil, da se je njegova karijera 
pričela s pomočjo slovenskega 
naroda in da mu je za svoje 
uspehe veliko dolžan. 

Tako je govoril tedaj Frank 
Lausche in ljubil je narod in 
narod njega. Toda ko je postal 
clevelandski župan, se je često-
krat svojih lastnih prijateljev 
izognil, ker se je bal, da bi se 
politično kompromitiral. In ko 
so se pričeli med katoličani in 
progresivnimi Slovenci boji radi 
stare domovine, Osvobodilne 
ft-onte, Tita etc., se je obotavljal 
postaviti na stran naših mož kot 
sta Etbin Kristan in Louis Ada-
mič, katera sta pravilno in pra-
vično utemeljevala težnje slo-
venskega oz. jugoslovanskega 
naroda v stari domovini. 

Danes je situacija drugačna. 
Vsi Slovenci tega ali onega pre-
pričanja žele, da se popravi kri-
vico, ki se je pp prvi vojni zgo-
dila primorskim Slovencem. Tu-

nem rešetu: njeni zavezniki z a - [ l p j ym prilijco, izkaza-
htevajo, da se umakne iz krajev, | ti se hvaležnega slovenskemu 

Italijani posdravtjajo vojake v Oeaovt. Meato se Še poprej oevobodiR Italijanski par*-

katere so isti zavezniki po prvi 
svetovni vojni podarili "ubog 
Italiji" na račun že tako majhne 
Slovenije. 

Položaj je kritičen: britski po-
veljnik v Sredozemlju Alexan 
der celo grozi Titu in jugoslo-
vanski vojski, tisti vojski, ki je 
s svojim neizmernim junaštvom 
in idealizmom več doprinesla 
zmagi v Evropi kot kateri .kol, 
drug majhen narod. 

Toda Alexandrove grožnje ne 
bi bile nevarne v takem obsegu, 
če jim ne bi sekundiral v velik i 
meri zapadni svet: angleško in 
ameriško časopisje, radio in iz 
jave diplomatov in drugih oseb-
nosti, ki so bile že od nekdaj so-
vražne Slovanom. Sedaj tulijo v 
časopisju in po radiu, da je Tito 
pograbil na svojo pest "italijan 
sko" ozemlje. Sumner Welles, 
podtajnik ameriškega državnega 
departmenta, je šel celo tako da 
leč, da odprto pretaka krokodil-
ske solze za "ubogo" Italijo, češ, 
da se ne bi mogla preživljati, če 
pridfta Primorska in Istra pod 
Jugoslavijo, katera ni tako "rev-
na" kot je Italija. 

Italijanska in angleška (tudi 
ameriška) propaganda je v pol 
nem zamahu in lahko zopet uspe, 
kakor je že velikokrat v pretek-
losti. Znano je, da Italijani iz* 
gube vse bitke na bojiščih, a na 
koncu pa jfh zmagajo z jeziki 

Edini odgovor na propagando 
jc protipropaganda! Sedsj je 
najbolj kritična ura za sloven-
ski narod v stari domovini, zato 
je potrebna akcija, takojšnja ak-
cija od naše strani, od ameriških 
Slovencev. 

«Kakšno akcijo naj bi zavzeli? 
Potrebno je takoj organizirati 
obširen propagandistični aparat, 
kateri naj bi šel intenzivno na 
delo in skušal prepričati Ameri-
čane in druge narode, da naša 
Primorska spada Slovencem po 
geografiji, zgodovini in krvi! 

Kristan, Kuhel. Adamič. Ba-
lokovič ne morejo ustvarjati ču-
dežev, zato jim bi morali pri-
skočiti na pomoč ve» zmožni Slo-
venci v te j k r ^ č n i uri Potreb-
no je takoj sklicati izredno sejo 
SANSa, katera naj bi šla takoj 
na delo In povabila na konfe-
renco vee slovenske izobražence, 
ki imajo stike a Američani in ki 

narodu, svojemu narodu, kateri 
ni do sedaj od njega še ničesar 
zahteval. Laijscfre ima velik 
vpliv med Američani, tako ve-
lik vpliy, ki sega tja v Belo hišo, 
zato je njegova dolžnost, da U 
vpliv izrabi v korist in blagi-
njo tistega naroda, iz katerega 
je sam izšel. Prepričan sem, da 
se bo ohijski governer izkazal, 
da je vreden sin slovenskega na-
roda, kateri ga ljubi in ima za-
upanje vanj. 

« 
Bivši ameriški poslanik v Ru-

siji Joseph Davies je prejel od 
sovjetske vlade najvijše odliko-
vanje, tako zvani Leninov red. 
Medaljo je dobil radi zaslug, ki 
jih ima za prijateljske odnosa je 
med Sovjetsko Rusijo in Zedi-
njenimi državami, in pa radi 
pravilnega poznaja Rusije in ra-
zumevanja sovjetskih razmer. 

Neki dopisnik je pred kratkim 
zapisal, da bolje pozna in več ve 
o Sovjetski Rusiji kot Joseph 
Davies, zato je logično, ds je 
upravičen vsaj do Stalinove me-
dalje . . . 

e 
Zloglasni Norvežan Quisling, 

po katerem so dobili ime «»tali 
evropski quislingi, mora tffdaj v 
jpči ribati stranišča, obenem pa 
se dela neumnega. Ni nič čud-
nega, ako se sedaj bunka po gl* 
vi, da je bil tako neumen in * 
postavil na Hitlerjevo stran, kar 
ga bo sedaj najbržc glavo *tak» 

e 
Svoboda, demokracija j<-

na zadeva, relativna stvar Pred 
vojno so imeli poljski žlahtiči 
vso svobodo in pridno so izko-
riščali svoj narod in začno za-
žigali veliko rusko hišo Da jim 
ne bodo Rusi sedaj dali u-
bode, je gotova stvsr Tudi otro-
ku ne smeš dati vžigalic, kajti 
lahko ti zapeli hišo 

M ilea Medvešek 

Proeveti se daevne 
ae la delavske — * * m 

deaf 
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Slovenski vodniki in preroki 
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(Nadaljevanje) 

r j . Vajkard Valvasor, (164M683) 
Zflodovina j« učiteljica l ivljenja. Naša zgodovina je bila sapi-
nà v starih letopiaih tujih pisateljev in v trdih tleh domače 

Jemlje, ki si jo je narod obdelal za svoje bivališče. Z našim 
kulturnim prebujenjem ae začne tudi zanimanje za našo 

Trubar išče pravega imena narodu in jeziku, v kate* 
Dalmatin pile v ' 

prvim 
^udovino 

SgovorTu k "Bibliji" o raz-
K o s t i slovanskega naroda, 
Jezikoslovec Bohorič navdušeno 
¿ovori o sorodnosti slovanskih 
Ljkov in izvaja ime Slovani od 
Sve, učenjak Megiser piše ko-
roške anale in išče spomine naše 
preteklosti. 

Naš kranjski plemič, baron 
Žiga Herberstein, ki s e j e v do -
mači vipavski šoli naučil slo-
venščine, potuje kot diplomat 
M Rusko in izda veliko latinsko 
telo 0 Rusiji in njeni zgodovini, 
s čimer odkrije Evropi 
znani slovanski svet. V 

te ne-
svojih 

še na taki stopinji raivoja, da 
bi se bilo moglo v njem pisati 

"sa morjem daleč pokopano 
in s temnicami obdano." 
Enako vstaja zdaj kranjska 

dežela iz trne pozabljena in "ve 
bukve pomagata in pomoč pri-
*asšn. da Jas ta veliki svet raa-
svetRtl morem sačetl" Kdorkoli 
bo čitnl te hvale, bo vzkliknil: 
"O. srečna kranjska semlje. ki 
sinov, katere Je rodila in teko 
visoko izučila. Bukve, tedaj poj-
še. pe veem svatu stojte, po vseh 
dešeiah lotil. Uu mojo čeet do-
tollk^hvele prejemlja od svojih 

Napredek je zakon 
L 

Etbln Kristan 

najetrošja sitna umakniti po-
mladi. In dnevi so prihajali in 
pomladi so se vračale. Oblaki 
so lahko zagrinjali sonce, preg-
nati ga niso mogli. • 

In "bukve" so šle po svetu in 
veliko zgodovinsko delo, ki bi s 1 ^ ! " 1 ! * s v o j n a m e n ; s v e t s e i e 

tem tudi ne doseglo svojega na-1 f .1 }fP?U s l o v c n s k e " m l j e , 
kajti Valvasorjevo delo mena, 

ni bilo namenjeno ljudstvu, am-
pak je hotelo svetu odkriti le-
pote in posebnosti naše zemlje 
in naroda. Velika znanstvena 

kajti Valvasor ne popisuje le 
Kranjske v današnjem obsegu, 
ampak tudi sosedne dežele, po-
sebno Istro in Primorje vae tja 
do Senja, Vojaško granico, Trst 

dela so bila takrat splošno p i - , m ? o r i š k o ' P " <* m e r B°vori 
sana latinsko ii^ Valvasor je 
mogel svoje delo spraviti v svet 
le v bolj razširjenem tujem je-
ziku. 

Ni bilo lahko zbrati vse gra-
„am siovan«. • — d i v o n a 4 e k l j e l e ž a l o . t í * * w ¡ 
nih in njegovi nazori vplivajo 

v cerkvah in samostanih,! 

na vse pisatelje, ki se zanimajo 
u ta dotlej malo znani narod. 

Tako se je razvijala slovenska 
narodna zavest in iskala svojo 
zgodovinsko pravico v družbi 
narodov. Obenem preživlja naš 
narod sam svojo junaško dobo. 
Kmečke vstaje, turški boji, ver-
ski spori, odpor plemstva proti 
cesarju, razvoj slovstva in kul-
ture — vse to priča o velikih 
dogodkih, ki so napolnili celo 
stoletje, tako da opravičeno piše 
Janez Trdina o tej dobi: "Šest-
najsto stoletje je bilo zlati čaa 
zgodovine našega naroda." 

Ta doba je s koncem stoletja 
minila. Življenska sila naroda, 
ki se je bila tako vsestransko 
razmahnila — je bila izčrpana, 
država in cerkev sta zatrli odpor 
plemstva, meščanstvo je ukloni 
lo glavo pod novimi razmerami. 
Jezuiti prevzamejo cerkveno in 
politično vodstvo in skušajo za-
brisati vse spomine na pretek-
lost 

V Ljubljani pri sv. Jakobu 
ustanove jezuiti kolegij, kjer 
vzgajajo mladino v strogo kato-
liškem duhu. Marljivo goje la 
tinščino in prirejajo cerkvene in 
Šolske slovesnosti, da pridobe 
čim več ljudi za svoje namene. 
Škof Hren stoji na čelu kato-
liškega boja. Slovenske protes-
tantske knjige ne motijo več 
pravovernosti katoliškega ljud-
stva. Za nadomestilo izda škof 

| Hren leta 1612 "Evangelija inu 
listove" za cerkvene potrebe. 

Več kot pol stoletja ne zagle-
da nobena nova slovenska knj i 
ga belega dne. Za narodni jezik 
»krbe predvsem takozvani be-
raški redovi, posebno kapucini. 
Nastane doba pridigarjev in pa-
nonskih sprevodov. Vneti pri 
%irji vabijo k sebi ljudstvo i 
»lavnimi govori, mnogoštevilne 
cerkvene bratovščine skrbe za 
Posvetno življenje. Ohranile so 
* nam v tisku pridige Janeza 
f «v. Križa, otca Rogerja in 
Jerneja Basarja, ki nudijo zani-
""v pogled v tedanjo dobo in 
tvorijo glavni del naše proti 
formacijske literature. Dobri 
Pridigarji so sloveli daleč okrog 
«n »o imeli velik vpliv na jav 
n°>t V svojih govorih so poda-
jal' poleg verskih naukov za 
W tudi dogodke iz starega in 
Udobnega sveta. Tako so skr-
i l i ljudstvu za pouk in zabavo. 

Evropi so divjale verske 
*>jne, turški napadi so se po-
^'Ijali. Med ljudstvom je vla-
? a l>,(ia »n z njo praznoverje, 
¡»ttvni absolutizem je pritiskal 
^ plemstvo, ki je trdo izžemalo 

Tuko je daleč v pozab-
izginilo vse. kar je ustvs-

ruJ P"ji nje stoletje. 
tej dobi raste naš prvi zgo-

r , r ' 8 1 Kakor da je dozorel 
ko je treba pogledati, kaj so 

r ^ t j « nagrmadila na naii zem-
pokazati narodu in svetu 

t«- pozabljene dežele. 
' l'*su. ko je slovensko Ime 

j 'r*J ^ r t o , piše plemič s tu-
' lrrif nom in v tujem jeziku 
J**" '» delo, ds z njim v tu-
¡JJJ, s v t ' l u proslavi slovensko 

t J 
tobeml 

d 
fevinJ 
tuh | 
Ut jrJ 
, ,NV ki ae je dotlej uve-
k i l 9 P v nabožni 

K < 4 U ljudski literaturi, ni bil 

navdušeno o zemlji in narodu, 
ki prebiva v teh pokrajinah. 
Dobro se zaveda, da so te pokra-
jine slovenske, dasi se domači 
jezik govori "samo med prepro-
stim ljudstvom in sicer do mej-
nikov Kranjske in Štajerske in 
okoli Celovca. 

Blizu Celovca pri Gospej Sve-mestih in gradovih. Edino že-1 „ T , 7 T , f " 
lezna pridn'ct in r o * r t Ä £ ' i « i « ? ^ 

" delo je pisano nem-
• pisano je s tako veliko 
" do naše domovine, ds 
dane« nsjvsžnejše zgo-
<ielo o naših pokraji-
n o ie bilo za svet o 
naa o svetu. 

v . i i i r . « r ™ . . i . 4 - polnoma %slovenskih tleh." O 
l k

8
a ~ Z

f
a d o b r o ustoličenju koroških vojvod pi-

redna zmoznost m spretnost, ki S e v . l v ^ r že v "Krajepisu 
j c ^ Hnea ^ I T ^ T Vojvodine Koroške," "da ¿ 'na-gocile da smo dobili delo tako h a j a j o s t a r e s v o b o š č i n e a l i p r i . 
velikega pomena za ^ P J J vilegiji, po katerih je bil koroški 
teklost m bodočnost Najboljši v o j v o d a % ^venskem jeziku 

za to je, da še danes m-. v m e 4 č e n i n investiran." v svo-
mamo v slovenščini podobnega j e m g U v n e m d e lu piše obširno 

' o tej slovesnosti, ki se že od leta 
1414 ni več ponovila. 

Ker so bila naša mesta nase-
ljena s tujci in je na gradovih 
večinoma prevladovala nemšči-

'.na, piše Valvasor, da se pri nas 
gradu Medija, kjer se je govori slovensko, nemško in me-

naucil tudi slovensko. Latinske U n o t e r n a v a j a g l e d e č l s t e ( ? a i n 

f 0 ® * * lZ,VrSl1 P r i . ^ z " i t i h : v i pokvarjenega jezika, ki se je v 
Ljubljani, kjer mu je bil p ro fe - ] t c k u g t o l e t i j r a z v i l poSebno na 
sor zgodovinar Schoenleben, po- Gorenjakem med brižinskimi in 
tem je potoval po Evropi, kjer drugimi nemškimi priseljenci. 

Pred mnogimi leti, ko še ni bilo čehoslovaške republike, sem r^ i^A u k m r , A. 
govoril s pesnikora Macharjem, ki je bil takrat nekako na v r h u n ^ ^ . ^ V ^ T i ' 
cu svoje literarne kari je«. Poglabljal se je v spise starih l . U n - ' ^ ™ i a ^ ^ 
skih in grških velikanov in j . bil začuden ob nepričakovanih Kako bi čr^ci brneli svo le l i sa 
idejnih globočinah in presenetljivih Jezikovnih lepotah, ki jih je t e f t i n « I M K S S L f t L 
našel v njih. Znal je tako lepo • , n , stein razkladal razmerja svetov 

K l i i f i m ^ , 1 i", f nerazrešljivih in morečih ugank.Mn zdravniki zdravili "neozdrav-
I * " * k o ^ ^ J«; NaredU se je dan in storila se U*ve" duševne bolezni! Kako bi nenaden pa niaem bil, zakaj 
umevno je, de naide dozorel 
človek, ki hoče iskati, mnogo 
več od Študenta, ki se mora uči-
ti. Machar je bil kar navdušen, 
kljub temu pa se mi je prav tisti 

pesimističen, 
in stezah, po 

Valvasor ni bil našega rodu. 
Izhajal je iz italijanske ple-
miške rodbine. Rojen je bil v 
Ljubljani na Starem trgu. Svo-
jo mladost je preživel v očeto-
vem 

si je pridobil mnogo zemljepis-
negs in zgodovinskega znanja. 
Videl je slavna mests in dežele, 
Nemčijo in Francijo, videl je 

Dolenjci — pravi Valvasor — 
govore kranjsko, toda v vsakem 
kraju nekoliko drugače. No-
tranje! govore trdo in na neka 

stare cerkve in gradove, tuje t e r i h k r a j i h t a k o neraločno, da 
šege in ljudstva, videl je knjige,' j i h č l o v e k k o m a j razume, prebi-
ki popisujejo kraje in zgodovino v a l d ^ Krajine govore "pravi 
tujih dežel. 

Hotel je svetu pokazati tudi 
svojo domovino. Vrnivši se do-
mov, se loti velikega dela. Naj-
prej napiše krajepis kranjske in 
koroške dežele. 

hrvatski jezik, ki se od sloven-
skegs le malo razlikuje." 

Glede slovenščine se zdi Val-
vasorju, da "se ta jezik govori 
zelo popačeno in vssk dan bolj 

Hotel je svetu pokvarjeno, ker se meša z nem-
pokazati te pokrajine, kakor sam' škimi besedami." Vslvasor se 
pravi, da ne bi tujci mislili, da 
leži ta dežela v kakem kotu v 
senci skrita. Valvasor potuje iz 
kraja v kraj in zbira gradivo; 
preiskuje arhive in knjižnice, 
zbira letopise in stara sporočila. 
Marsikje so bili spominski po-
datki uničeni, tu in tam so mu 
jih le neradi pokazali. 

Tako je porabil za zbiranje 

zaveda, da je slovenski jezik del 
slovanskega jeziks in navaja na 
posebni tabeli očenaš v trinaj-
stih slovanskih jezikih, da bi po-
kazal sorodnost teh jezikov. 

(Se nadaljuje) 

Partizani v Milanu 

prepričana, da i»o odgovorni fašl 
sti ravno toliko kot partizani 
skrajne levice za to streljsnje. 
Prvaki ekstremistov branijo svo-
jim partizanskim oddelkom, da 
bi odšli zopet na delo. 

• • • Milan. (ONA).—V nedeljo, 13. 
gradiva mnogo časa in dela. Na m a j a , je bil zadnji rok za odda-
podlagi zapiskov je bilo treba j0 oroija, toda kljub temu pove-
preštudirati zgodovino sloven- i j u m aršala Aleksandra se je 
skih pokrajin od pradavnih dob. | streljanje v ulicah Milana nada-
A ne le to. Valvasor je hotel' j j e v a i 0 vso noč. Večina vodite-
pokazati tudi živo zgodovino, | j e v partizanskega gibanja je 
naš narod, njegovo življenje, 
jezik, kulturo, šege in običaje. 
Hotel je pokazati v sliki in be-
sedi naše pokrajine, njih poseb-
nosti. Za vse to je bilo treba 
priprav, tisksrn in pomočnikov. 

Ns svojem grsdu Wsgenšper-
ku na Dolenjskem si j e uredil 
tiskarsko delavnico. Tam je v 
družbi sotrudnikov delal, sestav-
ljal, pisal in risal. 

In tako je izšlo leta 1689 v 
Nuernbergu njegovo ogromno 
delo v štirih debelih knjigah s 
533 slikami pod naslovom "Ehre 
des Herzogthums Krain" (Čast 
kranjske dežele), ki je ostalo do 
danes še največji vir preteklih 
časov. Delo so pozdrsvill prija-
telji in znanstveniki z velikim 
navdušenjem. V pesmih so sla-
vili delo in pisatelje. V sloven-
skem jeziku je napisal Jožef Zi-
zenčell "Zaštitno voščenje te 
kranjske dežele k letem vse 
hvsle vrednim bukvsm kranj-
skega popisovanja visoko žlsh-
tno rojenegs gospods Jsnezs 
Bsjkorta Valvssorja," ki se glasi 
v nekoliko poprsvljeni obliki: 

Je peršeu enkrat teleti dan. 
e tolikim prošnjam perpelan. 
O srečni dan. o arečne loč. 
katere imaš tak velike muč. 
da te bukve perpelaš. 
nJim te pravo lnč podaš. 
Ve. bukve, tudi srečne sle. 
tnkaj ve eaans reesvetllte. 
in storite, de moje ime 
cel svet solo dobro ve. 

A nsdsljnih kitlcsh se krsnj-
sks dežele primerja aolneu. kl 
vstane zjutrsj lepše in «ledo, 
ker je moralo prebivati 

dan zdel nekam 
Po čudnih potih 
katerih se krečejo prijateljski 
pogovori, je beseda nanesla na 
napredek. In petnik je odkimal. 
/ 'Giblje se." je dejal, "giblje se, 
ne naprej, ne r\*zaj, le giblje 
se." v 

Vem, da je govoril tako tisti 
dan, ker je bil ta|u) zatopljen v 
stare Rimljane in Grke, da ni 
mogel priznati sedanjosti ničo-
sar, česar ne bi bi}o že v pretek-
losti. Ne verjamem pa, da je 
vedno tako mislU. Njegovo delo, 
njegovi boji so služili napredku, 
in tudi njegove besede v drugih 
časih so bile drugačne. Ideje 
njegovih poetičnih in prozaičnih 
spisov so se gibale, ampak ne v 
krogu, temveč so imele smer, 
prav določeno smer, in ta je dr-
žala naprej. J 

On pa ni bil edini, ki je imel 
svoje ure na "Oljčni gofi". Dru-
gi velikani so lih imeli, ln vsak 
navadni smrtnik jih ima, če res-
nično živi. Edino tisti, ki ni-
kdar niso bežali v Egipt, pa tudi 
niso prišli v Jeruzalem, se jih 
morda obvarujejo. Oni, ki še 
nikdar ne prepirajo s pismarji ln 
farizeji, se ne družijo s Samari-
tanci, ne dvomijo o starih nau-
kih in ne razširjajo novotarlj, 
bodo morda lahko ostali v mirni 
dolini in ne bodo prišli ne na 
Kalvarijo ne na Golgoto, kjer se 
postavljajo križi, odkoder pa Je 
tudi /azgled po svetu. Dvomili 
ne bodo, toda— kaj pa bodo? 

Nobeno globokejše življenje 
ni brez dvomov, brez obupnih, 
mučilnih dvomov* Toda dvome 
premaguje življenje življenje 
človeka, življenje narodov, živ» 
1 j en je človeštva, življenje vse 
mirja. Kadar ae trpinčeni duh 
umiri in se ozre okrog in okrog, 
spozna, da ima gibanje cilj, kl 
je vedno pred namt In slediti 
cilju, se pravi napredovati. Mo-
goče je, da ne pozneipo vseh ci-
ljev. Mogoče je, ds so pots vča 
sih nejasna. Mogoče je, ds vča-
sih bolj slutimo, kskor vemo. 
Nič ne de. Kako bi vedeli vso, 
ko smo le ljudje, drobci v ne 
skončnosti svetovja? Vprašanje 
je, ali bi radi vedeli ali ne. Ko-
mur ni nič na tem ležeče, Je 
enak kamnu na cesti, ki ga vsa 
kdo lahko brcne in se ne zmeni. 
Kdor hoče, bo lahko Izvedel voč 
in podaril drugemu, kar Je pri 
dobil, da bo ta lahko zopet Iz-
vedel več in pomnožil spoznanje 
in tako dalje do konca dni. 

Ali nI že v tem napredek? 
Nekdaj je človek, podoben veli 
ki opici, živel na svetu, polnem 

je noč. Tam gori je bilo sonce R u i , i ^ U H če« severni tečaj, če 
in ponoči meeee. To je d e l a l o , ^ napredek bil prazna pena? 
dan in noč. Ampak kako in sa- J _ W v Clevelandu poslu-
kaj? Kako da je bilo enkrat P ^ - i l ^ ^ V l ? 1 u B n i h m , i a , i n 

no lučic na nebu, drugič pa ^ ? l ^ o v s k e g i t ki jihi igra orkes-
Kako da je mesec danes bil bi J « r 

da okrogla plošča, drugič krajec, 
enkrat SbrnTen na to, drugič n a l ^ ^ - e ^ v l j e n j e le sukalo 
drugo stran naenkrat pa je po- y n a J t e m n t , J 4 i h d o b a h k o J o 
polnoma isginU? Kako da r a*e m l a e l b i l § jj £ ^ ^ 
trava po planjavah^ pa drevje ( , j u d j e k i „ V f r j f U y n a p r i K l | j k 

X po vrhovih? Odkod prihajajo 
hladne sapice in uničujoči vetro-
vi, zakaj se pokriva zemlja s sne-
gom in ledom in mora človek 
prezebavati do kosti? Uganko, 
uganke na vseh koncih in kra-
jih, odgovore pa od nikoder no. 

Danes pa nam astronomi raz-
lagajo ne le zomljo in sonce in 

in ker so verjeli, so delali sanj 

in se borili sanj in trpeli ssnj 
in so gs pospeševali in ao—zate-
govali. Mi pa uživamo sadove 
njihove** dels, in oni. ki pride-
jo za nami, morajo začeti s plo-
dovi našega napredka, da bodo 
mogli napredovati in zapuatitl 
svojim potomcem več kot so po-
dedovali. 

Ura na Oljčni gori pride in 
mine, človeštvo pe gre naprej. 
In kdor hoče biti del človeštva, 
mora I njim. Zakaj napredek 
je Zakon. Svet boleha, ali svet 
ne umira. Z« bolezni so zdra-
vila, a bolnik ne okreva brez 
zaupanja. Vprjeti moramo v na-
predek, tako trdno verjeti, da 
postane vere prepričanje, pa 
zraste is te vere sila ln pogum, 
ki preženeta dvom In atrah. In 

bo napredek! 
apredek postane blaginja in 

lepota, sdravje in veeelje, ra-
dostno ustvarjanje in hrepeneče 
učenje, ljubezen in—mir. 

UdaJ 
Na i 

Nastop proti Jugoslaviji nepremišljen 
1 P. A. Vider, 2. podpredsednik SANSa 

Kakor sedanja znamenja kažejo, kalvarija, po kateri je kora-
' kalo jugoslovansko ljudstvu skosi dolga štiri leta, sanj le nI kon-

planete, ampak najoddaljonejše | Čana. Podjarmljeno slovensko ljudstvo od aadnje svetovne vojne, 
svetovja in njihove zakone, fisi- katero je ječalo v kleščah italijanskega fašisma, ne bo doseglo svo-

Na otoka Okinawa ae Ji 
kot kale alike. Vse oetslo prebivalstvo, 
vojno, so odgnali s otoka. 

eures in starke, 
ta dele ell as 

čar j i pa sestavo atoma in giba-
nja elektronov. Izračunali so 
pravile teše in silo, ki veže o-
nske protone v mikrokosmičnonv 
atomu. Zvezdoznanci štejejo 
številke tako ogromne, da jih je 
komaj razumeti, tudi če se isr«-
žajo v svetlobnih letih, fizičarji 
pa tako neznansko majhne, da 
strmimo, kako jih je sploh mo-
goče sspisati. 

Kakšna dolga, dolgs pot, in 
kakšne so bile postaje na njejl 
NI bila vedno Široka tlakovana 
cesta z mestnimi in miljskimi 
znamenji, z navodili in opozorili 
sa pešce in voznike, ampak naj-
češče je bilo treba utirati borno 
stezo skosi puščavo in džunglo, 
čez skalovje in trnje, in mnogo 
jih je omagalo ns poti. Pa so 
prihajali drugi za njimi in krčili 
pot ln isksll in nsšli. In dalje 
in dalje—venomer naprej. 

O, včasih je bil človek tudi 
pahnjen nazaj. Celi narodi, vse 
človeštvo je bilo včasih zsdrža-
no, potisnjeno nszej, in zdelo se 
je, da Je konec poti. Pa ni bilo 
konca nikdar. Pojavljalo se Je 
junsštvo, požrtvovalnost je cve-
tele v krvsvih bsrvah, vstajale 
so sile in zopet se je odpirala 
pot, korskl so pridobivali tla, 
preko nekdaj izgubljenega je 
človeško pleme sililo naprej ln 
prihajale naprej. 

Milijon! ln milijoni let so mi-
nuli, odkar Je bila porojena ta 
naša zemljs po neispremenlji-
vem zakonu, kl velja za ogrom-
no Rimsko cesto z njenimi ne-
štetimi sonci, in za neznatni ka-
menček v reki. In mnogo čass 
Je bilo trebe, preden se je ognje-
no novorojenče toliko ustalilo, 
ds se Je moglo pojaviti na njej, 
kar imenujemo življenje. In ni 
začelo z velikim. Iz nesnatne 
malenkosti, kl je ne resločt člo-
veško oko, se je razvijalo večje, 
iz najpriprostejšega bolj sestav-
ljeno in kakor teieaa ao se rsz-
vijali umovl—od instinkta naj-
primitivnejše živalce do čudovi-
tih duhov Michels Angela, Goe-
theja, Newtona, Tojstoja . . . 

O—napredek je, le da ne hodi 
po ravni gladki poti, ampak po 
trnjevih stezah. Ne prihaja sam 
po sebi, ampak Je aad truda ln 
bojev, žuljev ln srsg, trpljenjs 
in ¿rtev, iskanja In učenje, in 
poguma vkljub vsem obupnim 
ursm. 

Še se sporni nje mo, ksko Je si-
jalo sonce in so cveteli vrtovi in 
dozorevslo sadje. Pa ao se za 
čeli dvigati mrakovi, in tema, 
gosta kakor megla se Je začels 
plaziti po zemlji—na tem kraju,1 j 
ns onem koncu, slsns Je pomo-
ril s cvetje tu in tem, železna 
pesti so udsrile po svobodah, 
(»nočne grdobe so začele pregs-
njali lepoto, In ljudstvom se je 
zazdelo, da so bile vse nade pus-
te in so se zs vekomsj umak-
nile strahovom. "Nazaj! Na-
zaj!" odmeva divje pesein od 
Alp ln Plrenej. "Pest, ne um!" 
tulijo dem<mi od severe do jugs.J 
Moje volja, vsše ubogljivost! 

robne VODNIKI v srajc 
nih barv. 

bode in združenja s svojimi brati drugače, kot da val demokratično 
misleči ljudje v tej deželi po-
vemo tuji o naglas, da se bo sli-
šale v London ln Waakin«toa. 
da jugoslovansko ljudstvo ni xa-
služilo to, kot se sedsj od ome-
njenih dveh velesil postopa na-
pram njemu. 

Umetna propaganda, ki se Jo 
tukeJ dvignili proti maršalu Ti-
tu, češ, ds je en kršil dogovor, 
kl je bil sklenjen med zavezniki 
glede okupacije zemlje, katero 
Si Je po zadnji vojni prilastils 
Italija s pomočjo zaveznikov, Je 
povsem raaumijiva in je ni tre-
ba vzeti sa resno. 

Prvič je treba upoštevati dej-
stvo, da vse vesti, ki so puslane 
v to deželo is evropskega kun-
tinenta, morajo preko Londona, 
kateri dopusti v javnost ono, ker 
ni na škodo angleškim intere-
som; drugič, nobon človek zdra-
vih možganov ne more verjeti, 
da bi si upal kateri jugoslovan-
ski državnik prelomiti pogodbo 
i velesilo kot je Velika Britani-
ja. Obratno bo veliko bližje 
resnici, smpsk provokacijo je 
treba najti. 

Da Je bil med zavezniki, ozi-
roma Anglijo In Jugoslavijo 
storjen nekakšen dogovor ali 
sporazum glede okupacije Trata 
po jugoslovanskih četah, o tem 
ne more biti dvoma, ker, če bi 
tega ne bilo, čemu Je potem bito 
trebs sngleškemu poveljniku 
Alezsndru sporočiti v Belgrad, 
da mislijo njegove čete vkora-
ksti v Trst. Citsli smo, da je 
Tito proti tej akciji od strsni 
Anglije protestirsl, tods protest 
ni ničesar pomsgal. 

Najprvo je šlo za Trst! Pozne-
je je Velika Britanija in Ame-i 
rika našlo vila na Tita noto, da 

1 imajo biti jugoslovanske čete 
takoj odpoklicane iz Trsts in 
istrskega polotoka; sedaj je pa 
prišla druga zahteva, namreč, i 
da se morajo Jugoslovanske čete 
takoj umsknlli s vsegs ozemlja, 
ki je spadalo Italiji. 

Kakor Je v torek večer, dne 
10. maja, poročal po radijskem 
omrežju II. B. Kaltenborn, sta 
Amerika in Anglija povedali 
Titu, da ga ne bodo več i ro-j 
kavicami prijemali, kar pomeni,' 
da če se ne bo pokoril, se bo 
rubilo silo. Ce bi res do k s j | 
tskegs prišlo, bo to psč slabo 

iigo, kar bi bilo lahko 
tistim državnikom, ki 

S silo se že res da nekaj doseči, 
toda ono, kar je doseženo s silo, 
ne drži dolj 
sa vzgled 
se še vedno zanašajo na silo, kaj 
se Je zgodilo z Nemčijo. 

Dssi Jugoslavija ni posebno 
velika po prebivalstvu, bi bilo 
vseeno veliko boljše sa Interese 
vseh treh prizadetih narodov v 
tem konfliktu, živeti v prijatelj-
skem razmerju, kakor ds se pro-
vocirajo kakšne sovražnosti. 
Angleški vpliv med to svetovno 
jsvnostjo lese precej nizko, tods 
vse izglede, de ss toriji niso Ae 
nlčessr naučili in oetansjo toriji. 

Ker upamo, da interesi nsle, 
ameriške vlade v Jugoslaviji ni-
so isti kot Velike Britanijo, daj-
mo skupno, kskor to delajo 
(Judje drugih narodnosti v tej 
deželi, poučiti našo vlado, da je 
njeno stališče v tem slučeju na-
pačno. 

Ves Čas v tej vojni smo In Ae 
lojslno stojimo ob strsni naše 
vlsde v naporu, da čimprej po-
razimo fašizem v Evropi in lm-
perijallzem na Pacifiku, Kupo-
vali smo vojne zadolinice, pro-
stovoljno prispevali v vojne po-
trebe in za ameriški Rdeči križ, 
delali po tovarnah orošja, itd.; 
Li*o£e naših Članov In fantov na-
ših rojakov Je v ameriški srms-
di. Ali nsj se za plačilo sedsj 
pošlje to armado na svojegs 
lastnegs zaveznika? . 

Mi apeliramo ns prizadete 
državnike, da naj upoštevejo 
dejstva in okoliščine jugoslovan-
skega naroda v domovini, in tu-
di naše kot ameriških državlja-
nov, in sprevideli bodo, da bodo 
s mirno spravo, če je volja sa 
tako spravo na njihovi strani, 
mnogo več dosegli, kakor z bru-
talno silo proti nsrodu, ki Je 
krvsvel štiri lets in gnil po je-
čah petindvsjset let in ksterl se 
pe more soperstsvitl sili, kot i ts 
Anglijs In Amerike. 

Cud&ina iuimlha 
Čudno žuželko, kl jo označu-

jejo kot "Alvo okamenino", so 
našli v kanadskih gorah. Dr, 
Walker Jo Je pred čaeom opi-
sal na nekem znanstvenem se-
stanku v Torontu. Živelies, ki 

icsb raz* 

povračilo ze potoke krvi, katere j» imanujejo Uryolloblatta, je 
je preliio Jugoslovansko ljudstvo nekakšna posrednica med mur-
za obrambo, da tudi sa obrambo nom In ščurkom OdUjd Je nje-

1 Anglije in Amerike. | no Ime Oryllus Je muren, Blat-
"j Čemu je treba poditi jugoslo- ta pa ščurek. Zelo velika nI, ko-

vanske čete z ozemlja, ki po maj tri četrtine palce, kadar je 
vseh zakonih pripada ljudstvu popolnoma dorasla, liarbe je 

ugoslavije? I jantarjev in nima perut. Najti 
Ce so nameni imenovanih ve- jo jp med mehom, v drevesni 

lesil pošteni in ker so Jugoslo- trhlim in v skalah blizu ledni-
vani vendar njihovi zavezniki, kov. Dobro ae Ji godi, kadar je 
naj bodo —• če že potreba temperatura le nekaj stopinj nad 
skupno na okupirani zemlji, cmrzavanjem Če jo človek vza-
končno jie naj se dovoli ijud- me v roko, ji je prevroče in ob-
stvu, da ae samo Izreče, kam nemon-. 
hoče spadttti. Jugoslovanski dr- Ko ao nekoliko teh žuželk pre-
¿avniki In prepričan sem. da tu- peljali v Toronto, so morali po-
di ljudstvo Jugoslavije, ne mara ^>do hladiti z ledom Druge tu-
nobene tuje zemlje ali tujega j^lkc ae razvijejo v kratkih te-
blaga, živeti pe žnli skupno pod rfnih i n večinoma je v enem le-
eno slreho, v bo<Wl d»mokra l u *|v!jenje končano. Ta živali-
lični In iederstienl JufeeisviJi. CM ^ potrebuje pet let, da se 

Zdi se. kot da bi napredek bil. k l t e r l dobra píidlago pripravlja r t y v l j e iz jajca do srele dobe in 
premegan 

Pa se zdi, pe le ne more biti, 
Tisočkrat v zgodovini človeštva 
se mu Je godilo take. se je zdelo 
Laki), ao ljudje vrrjell teko. A 
ne vsi. In oni, kl so verjeU dru-
gače. so nspoaled Imeli prsv. 

Verjeli so, ds mora po vsaki 
noč) priti dan in da se mors tudi 

«den najzmošnojših državnikov rawi l ljja Cld ene do druge gene-
Ha I kana, maršal Tito 1 rsclje je sedem let Gryllublatta 

De se le jugoslovanske d e l e - | 
gar I je v Hen Prsnciacu silno za-
merila Angliji, o Um ni nobe-
nega dvome, ampak z maščova-
nJem na način kot ae Je poka-
salo sedaj, tudi oficijalna Angli-
ja ne bo posebno kaj pridobila. 

Je živ estenek i« dobe, ko so ae 
začele razvijati žuželke na sem-

'i! 
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IZ MODERNEGA SVETA 
Spisal r . S. FINŽGAR . . 

Nadzornik je bil v tem trenotku razkačen in 
nesrečen. Začutil je, kako železno je obve-
zan in zvezan na vseh koncih in krajih. V ob* 
raz je čutil udarce bičev, ki si jih je spletel sam 
—z življenjem. V njem je vstajsl s silno pezo 
obložen boljši človek, ki je toliko časa že spal, 
ves zametan z blatom. Nocoj se je zganilo prav 
daleč nekje na dnu srca. In to vstajenje, to 
vzdihanje pod težo preteklega Življenja, je bilo 
Egonu strašno. Zaželel si je sablje, da bi udaril 
v ta zamotani vozel in z enim mahom v«e pre-
sekal, razdejal in potem pa začel snovati lepši 
snutek v plašč svojih dni. 

Ali to je bil le mučen vzdihljaj; gora se strese 
ob potresu, toda ne premakne se zlepa. 

Korti je rekel sicer: Kaj mi mar! Bilo mu je 
pa vendar silno do tega, da bi bil on edini zma-
govalec vselej in povsod. 

"Kake oči ima ta sluga! Enkrat je videl— 
pa že zasleduje. Da celo kontrolorka je že tri-
krat govorila o njem. Čakaj me ti ženska tam 
gori za gardinami! Se dolgočasovsla boš!" 

Seme se je maščevalno ozrl na okna, zapel 
havelok in pospešil korake proti mestu. 

"Nocoj ga dobim v mestu, napojim ga—in 
vino veritas—pa bo vse načrte in vso dušo iz-
klepetal predme na polito mizo. Haha—ti, dok-
tore, ti me še ne poznat!" 

Na ovinku je gorela v znamenju pred Raz-
pelom rdeča loč. Seme je hitel mimo, obrnil 
se proč in si prižgal cigareto. 

VII. 
Dr. Sluga je študiral v kavarni iz "Preše" no-

vo ministrstvo. 
"SlugaI Sluga sem!" 
Za obe rami sta ga prijeli dve čvrsti roki, 

čtz njegovo glavo se je sklonila velikanska po-
stava, in Sluga je zagledal pred svojim nosom 
dolga povešene brke. 

Časnik je vrgel na mizo, se hitro okrenll in 
potdrsvil starega znanca z Dunaja. 

"Oho. Lukež, da si mi zdravi" 
8odni pristav Lulcaž Prosenc je slačil vali« 

kansko suknjo, da jo obesi na kljuko. Bil je 
slok kakor grsbljllčt ln suh kot poleno. Roka 
so svonila ob njem, kadar je hodil, in so segala, 
kot lopata široke, skoro do kolen. Lase je no-
sil dolge in rszkuštrane. Lice je bilo suho, ko-
ščeno, pa zdrsve, trdne barve. Izpod nosa SQ 
mu viseli dolgi brki. Oči je pa imel rjave in 
dobrohotne, da ga Je bil človek vesel, kadar Je 
pogledal vanje. 

/'Sedi, prljstelj!" 
"Bral sem, ds si dobil službo v tovarni. Par-

krat sem te že hotel priti pogledat. Ali Je tako 
od zlomka daleč tista tovarna!" 

"Pol ura, kaj če to!" 
"Dovolj! Saj nismo več na Dunaju, da bi 

hodil v Prater zijala prodajat in ai a tem lakoto 
tolažit. Ljuba duia, mi amo komod!" 

"Kaj delaš vendar?" 
"Kaj delam?—Sopem, da se ne zadušim, to Je 

poglavitna reč. V pisarni pa toliko gibljem, 
da 4an mine. Pravijo, da ga ne pokopljejo na 
blagoslovljeno, kdor se v cesarski službi pra-
vzdigne!" 

"Vedno še atari Lukec! Apropos—ali ae kaj 
ženil?" ' 

"Jas? Gotovo bi ae že bil, pa je v našem 
meatu preveč tega blaga. Vidiš, to je tako: Se-
daj ogledam eno in ai pravim: Fant, tale bo 
zitt, Drugi dan naletim na drugo, tretji dan 
n i tretjo, ki mi bolj ugaja. Potem grem do-
mov in nazadnje na vae pozabim In tako čez-
dalje bolj spoznsvsm, ds aem in oatsnem star 
fant. Toda ti—ehev, ti ae boš pa usedel tu— 

bržkone ie tam v tovarni. Direktorjeva Pavla! 
Ta bo zate! 

"No, no, misliš, da me vsako moderno dekle 
spravi iz ravnotežja?" 

"Aha, ti jo že poznaš! Moderna pa je, tako 
moderna, recimo, kakor naii pisatelji, ki toliko 
časa frle z najlepšimi besedami krog votlega 
soda, da si nazadnje pijan, pa sam ne veš od 
česa. To so kralji sugestije! In to je dandanes 
vendar moderno!" 

"In Pavla ti menda vendar ni še nič suge-
rlrala?" 

"Ne? Poslušaj! Naia čitalnica je priredila 
ples. Kot pošten narodnjak moral na veselico. 
Torej sem lel, in kar je bilo plesalcev malo, sem 
se seveda žrtvoval za domovino in plasal—ple-
sal s Pavlo. Ženska—čedna, tanka, boka in vi-
soka, pleše ti, da na vel, ali imai gosje pero 
v roki in ž njim piše! po parketu, ali plesalko. 
Dobro, Plešem, platem in gledam v tiste napol 
priprte oči tako dolgo, da sem nazadnje sam 
začel metati in tako sem hodil, vračajoč se s 
plesa v zgodnjem jutru proti domu. Bunf—pa 
sem se zaletel v telegrafični drog, da sem vse 
zvezde zagledal. To me je zdramilo in pre-
gnalo sugestijo. Ergo—quot erat demonstran-
dum—moderna ženska to." 

"Dovtipnež! Če bi te v precep ujel, ie n« 
bol govoril resno. Toda sedaj mi govori od-
krito. Ti poznal ljudi iz tovarne, ko že precej 
dolgo bival v tem mestu. Kaj sodil o nadzor-
niku Semenu?" 

"Seme? Seme ja poba, s katerim ne smel 
drugače govoriti, kakor da je vsaka beseda klo* 
fu t a .To je zanj!" 

"In kontrolor Butalič?" 
"Nomen—omen! Zaletelovič!" 
"In r s v n s t i i j r 
"Ravnatelj—sicer nič!" 
"Ljudje, delavci so silno zanemarjeni, sirovi, 

tlačeni. Tu ae bom lotil." 
'Tako? TI mislil svet popravljati?" 
"Veruj mi, da čutim v sebi neko silo, ki me 

žene, da ae tem ljudem olajla grozno stalilče; 
da bodo vsaj ljudjt, na pa stroji." * i. 

"Izvrstno, ti si tudi moderen, že vidim. Ali 
ljuba dula, vprašam t«, val, kaj ja to po-
pravljan av#t, ali popravljena družba, socialno 
preuatrojena?" 

"To menda vam, ne?" 
"Ne vel, nel Moj princip Je: Popravljen svat 

je-obrnjena suknja. Na zunaj Je nekoliko lep-
ša, trdnejša, več vredna pa ni—ln pa narobe 
je. Tak je svet—kot ga popravljajo. Obrnejo 
ga, zdi se jim lapli—tega pa ne vedo, da ni bolj-
11 in trdnaj!i—da je samo narobe." 

"Potemtakam vsi socialni pokrati nimajo nič 
pomena! Beri, ItudiraJ, glej z odprtimi očmi! 
Vae aa giblje, prihodnja doba ja ljudska doba. 
In izobraženci so poklicani, da pomagajo." 

"No—ali si i t vsa povedal? Sem mislil, da 
bo govoranca ljudskega demagoga.—Dobro. Če 
kratko govoriš, mi Je le ljubte. Ali zapomni 
si mojo besedo: Ali ti sedil že tako trdno pa 
mehkem in gorkem, da ti je vseeno, če reče 
direktor: Izvolite si, gospod doktor, konec me-
aeca izbrati drugo službo. Saj veste, da vas 
silno čislamo, pa no, tako neke diference v dis-
ciplini bi bile, skoro mogoče, torej bolje, da 
smo prijstelji—in z Bogom!. . . Pomisli torej in 
ne pihaj, kar ta na peče. Če te le srbijo prsti 
po tem kostanju, zavaruj si kariero, klientelo! 
Pojdi ven med ljudi! Beri!—(ponudi mu čas-
nik) pljučnic*—davica—vae to vlada v okolici.-
Zdravi in leči sastonj tuintam. Par beračev 
ozdravi, ln ti ta rasbobnajo—dobil ime—z ime-
nom pa kruhek! Bodi praktičen!" 

(Dalje prihodnjič.) 

* LUSCIOUS L A D I E S , 
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GIGANT 
Odlomki is romana "Drugi dsn" 

(Nadaljevanje) 
"Skočil je Miška 
je Iro poljubil 
sami lenuhi — 
premoga ni!" 

lrina je stala aredi sobe in tišča-
la svezek na prsih. "Ira," torej 
že vedo. kako mi je ime . . . 
Toda čemu me mučijo? 

Čutila Ja, da je izgubils ravno-
težje in ds bo vsak hip zsjoksls. 
Naglo je sapustila učilnico. 

Tags dne je bila prosta; no-
bene ure ni imela več. . Tavala 
Je po gradišču. Sugerirala si je, 
da og ledu je tovarne. Toda samo 
na eno je mislila ves dan: kaj 
naj počne? Očitala ai je, da je 
bila lahkomiaelna. Mnono izku-
šenj j t treba, če hoče človek s 
takimi otroki Izhajati. Kuzneck 
ni Tomak. Celo otroci niso tu 
isti. Ni bilo prsv, ds je prišla 
semkaj — s tags ne bo nič! 
Prišlo jI ja celo na misel, ds bi 
takoj odpotovala. 

Pokanja ogromnih mehov, 
psovke delavcev, srak. poln čr-
nega dima. prahu In smrsdu, 
zemeljske koče: vse to se Je zde-

li J a Ehrenburg 

lo Irini strašno in nerazumljivo. 
Nobenega drevesa* ne tihih lju-
di, ne prostora, kjer bi zbrala 
svoje misli in se odpočila. Sa-
ma Je postala nejevoljna nad 
svojo malodušnostjo. "Seveda 
nisem v Tomsku. Tu Je fronta.H 

Navdušeno in 9 strahom je opa-
zovala potoke tekoče kovin«} 
železo, to Je ono železo, katerega 
tako primanjkuje, o katerem sla» 
herni dsn pišejo časopisi, radi 
katerega ae muči danes toliko 
ljudi. Ds težko Je tu. NJani 
tovariši so si isbrsli Novosibirsk: 
tam je znosna oskrba in več mi» 
ru. Kljub temu se Je odločila 
za Kuzneck. Vedela je, da j« 
tu življenje. Gre še samo zato, 
da najde to življenje, da ne bo 
videla samo premoga in telesa, 
temveč tudi ljudi. 

Spomnila sa je ns Kolkin na-
smeh. Čutila Je potrebo, da gs 
takoj poliče. On jo bo pomiril, 
ji pomagal, JI razložil, kaj naj 
stori Zbrala je svoje miall in 
pomialila: Kolka sna delati. 
Gradi cowperje, se ne skriva sa 
tujimi hrbti. S tožbami se na 
more obrniti nanj Nsjprej mo-

ra avojemu delu doraati, potem 
bo tla h Kolki. 

Povaod ao delali ljudje. Kro-
tili ao zemljo, akale, rudo, prt-
mog, ogromne atroja in vodo, ki 
je aikala iz tal. Irlna jin| j« 
zavidala: ona ni znala krotiti 
src teh divjih otrok. Ko se ja 
mrsčilo, je čutila, da je ismu-
čtna. Domov ni hoteli. Za 
tesno je bila nastanjene pri 
stari učiteljici. Starš je veno-
mer tarnala: "Kako BO ti otroci 
nesramni , . , Čevlje imam vse 
rastrgane . . . Noge me bolijo . . . 
Tako vlažno Je . . ." Včeraj jo 
ja le poslušala. Danes se je ba-
li, da tega tarnanja ne bo mogla 
več prenašati. Kljub utrujeno-
atl je nadaljevala s pohajkova 
njem. 

"Kako se imenuje ta trg?" je 
vprašala delavca. Neprijazno 
j« odgovoril: "Gaj." Ovuplo je 
gledala lrina okoli sebe: "V 
stmlji same koče, zrak poln pra-
hu. Čemu gaj?" Za njo se j e 
nekdo veselo nasmejal: "Naša 
krajev ns imena BO zelo neumna. 
Baje je bil tu nekoč nek pod-
jetnik, Gaj po imenu, pa so ta 
prostor krstili po nJem. O ka-
kem gaju seveda ni sledu. Saj 
i t drevesa ni nikjer." Irins se 
j t ozrla in opazila Kolko. Na-
smejala se je od veselja. Zgra-
Jf1« je njegovo široko dlan. 
Našla xa je med stotiaočimi. ne 

«¿üvar l fa t t s ipsa« 

da bi ga iskala, sklenila je, da 
ga n t pojdi obiskat — kljub te-
mu s t i M srečala. Za Irino ja 
bil izredno srečen slučaj. Po-
zabila te na t a t težave dneva. 
"No, kako ti pri nas ugaja?" jo 
je vprašal Kolka. "Zelo. Vese-
la sem, da sem tu!" Ni lagala: 
ta trenutek j t bila res zelo ve-
sela. 

Krasen je £il gigant na večer, 
a ob enem grbzen. Kot iz vul-
kana ao ¿kali ogromni plameni 
in lizali nebo. Ogenj, ki ao ga 
vžgali s tolikimi žrtvami in na 
porom, aa je razvnel do vsemo-
gočnosti in zdelo ae je, da se ne 
da vtč pogasiti. Pri eni od peči 
ao stili možje s ttmnimi očali. 
Okna na ravnateljatvu so bila 
razsvetljena. Tam so računali 
in kontrolira» točnost številk 
Za nje *o bili plameni tone že-
leza. Iz daljave pa je bil ogenj 
in nič v*& Tista sila človeka, 
ki je neM"<rstepi naredila le 
manjhno^^lfišnado ob kateri se je 
človek grtl, tista sila se je stop-
njevala do brezmejnega navdu-
šenja. Ni Mlo samo zadoščenje 
za mnoge thtsece napornega in 
nadčloveiMgt dela: bilo j t vte-
leieno vasefti. Ko j t Kolka na 
glas občudoval mogočni ogenj, 
ni lrina S$tiMila iz sebe niti be-
sede: očara Aa je strmela v pla-
mene. 

Nepričakovano se Je spomnila 
Kostje in 
pouka bo 
pove otro 
pribori si 
plesali 
kroti? 
je obšla 
ni?" Jo je 

zdrznila. Seat ur 
ltla Jutri. Kaj naj 

1? S Čim naj ai 
ranje? Spet bodo 

S čim Jih naj 
opazil, da jo 

•Kaj ti je, Iri-
raial. "Imai kake 

težkoče v šoli? Kako shi ja l z 
otroki?" lrina j« hitro odgovo-
rila: "Trudna sam, vts dan £e 
hodim. Z otroki j« v redu. Da-
nes so imeli sejo, pouk je od 
padtl, tele jutri zaentm." 

Hotela je biti prijazni, da ne 
bi Kolka opazil laži. Poloma, ki 
ga je doživela, ni hotela in ni 
mogla priznati. K i j bi mislil o 
njej? Se zaničeval bi jo. Ču-
tila je, da bi morala reči: "Sto-
rila sem svoje!" Toda na to ni 
smela niti pomisliti, kaj ie iz-
pregovoriti. Pripovedovati bi 
morala, kot je pripovedoval Kol-
ka o "cowperjih." Toda z njo 
j t drugačt. Ničesar nima, s či-
mer bi ae postavila. Reči bi 
hiorals: "Ponesrečilo st mi j t !" 
Toda Irini ni mogli. B i l i se 
Je, da izgubi Kolko. Kaj bi bi-
lo potem? Sama ostafre n i fcte-
tu. Ni preUkovala svojih čuv-
stev. Če bi jo Kolka spraševal 
0 tem, bi mu nsjbrže odgovori-
la, da ljubi Volodjd Safonova. 
Vendar ni ves dan niti za hip 
mislila nanj. Kako si je želela, 
da bi našla Kolko. Sima n t Ve-
dela zakaj, toda čutUa Jt, ka-
ko drag ji je. Radi tegi mu j t 
tudi odgovorila, da j t z otroki 
" v s t v r t d u . " Kolka ji j t odgo-
voril: "Sem si mislil!' Dobri 
otroci so tu. So aicer razposa-
jeni, toda dobri so. Moram pa-
ziti kot vrag, da mi česa ne'po-
kvarijo. Spomladi je prilel tak 
fantič k meni in me prosil: 
"Daj, da splezam na nje. Ne re-
či, da sem premajhen. Na vsa-
ko drevo spležem. Pa ne morda 
po vejah, temveč po deblu. Iz-
vrstni so ti otroci. Samo neko--
liko preveč se potepajo, kot 

" M A J S K I G L A S " 
z i , l e t o 1 9 4 S 

posvečen stiridesetletnici 

"PfOLETARCA » 

Nad dvalsat tukajšnjih solrtdalkov 
Ja BBBtopanlh v njamu ln papalld ls 
osvobodilne borba v SlovenlJL Gra-
divo prvovrstno ln trajna vredaoeti. 

besprizorni. Težko je z n j imi 
Toda če jim povei, da je grad-
nja giganti vse kaj drugega kot 
dražiti pat, te razumejo." 

O šoli se nista več pogovarja-
la. lrina ja spraševala Kolko o 
njegovem dtlu. Nerad j i je od-
govarjal: srečanja z Irino« je bil 
tako vesel, da ni mogel govoriti 
o vsakdanjih stvareh. Bilo mu 
je kot bi hodila po tihih tom-
sšdh ulicah, kjer sta se spoznala. 
(Kolka je bil v Tomsku na kon-
gresu. Op. prev.) O nečem dru-
gem je hotel govoriti, o čem, 
sam ni vedel. "Pred kratkim 
sem preči tal nekaj knjig. "Ju-
naka našega časa." Lermantova 
sem poznal samo po pesmih. In 
ie nek francoaki roman. Mislim, 
d i je pisatelju ime Stendahl. 

(Dalje prihodnjič) 
Ali sto naročeni aa rtnsiiill 

"P*oave4o"t Podpirali* ovoj llat! 

R a z n i V n a l i o g l a s i 

TOVARNIŠKI DELAVCI 
Stalno delo, 75c na uro. Čas in pol 

za nad 40 urno delo. 
Veliko nadurnega časa. 

FRANK MILLER & SONS 
**30 W. 58th Street 

SPLOSNO ŽENSKO HIŠNO DELO, 
$26.00. Nič malih otrok, svojo sobo. 
Nedeljs prosU. BRIarjste 0926. 

"Janitor's Helper" 
Engineer 
POMOČNIK 

HIŠNIKU 
M ALDINE AVE. 

DOBER DOHODEK, ni OPA. Mo-
derno 2 stan. solnčna soba, stekleni 
porč, 2 kari garaža in stanovanje v 
pritličju na 7416 Rhodes A ve. 

2 STAN. zidana hiša in 2-6 sob. 
2 posamezna kurilna kotla, 3 kare 
garaža. Na 2300 Latrobe Avenue. 

DOM in mala prodajalna. Prinaša 
$60.00 stanarine brez prodajalne. 
1142 Wolcott Ave. 

ZIDANA HIŠA, 4 sobe prv. in 4 
sobe v drugam nadstropju. Sedsj 
"rooming house" prinaša $60.00 me-
sečno. Gorka voda gorkota in ga-
raža. ' $6,700 z • pohištvom • Vred. 
2232 80. Kaeler—po 6. uri zvečer. 

TOREK. 

m a l i o g l ^ 

IZDELOVALKEI^^: 
SENČNIKOV M 

Izkušene šivalke Visoka nu* 
Čirto. prijazno delavno ^ ! 

REMBRANDT LAMP ^ 
- J » * «He St. Supe,orH2^ 

HIŠNA GOSPODINJA 
HIŠNA DELA 

«avadno kuha«, 
Privatna ,oba in kopalnicT 

Plača $30 00 
Kličite SHEldrake 2227 

OPRAVLJENA S O B a T T Z I T " 
Privatni vstop, gorka v Ä 
S» Keeler. ' ^ 

2 KOMADA ZOFA in stol, dve » 
steljni opravi. Dnevna pobija £ 
hinjska omara in preproge DiaJ 
etc. Kličite zvečer FAIrfax 7877 

V ProBvati BO dnevna sv»t« 
" t ta delavska vastL Ali ij 
¿üata vsak dan? 

ff 

D E L O D O B E 

HIŠNICE M 
"JAWTRESSES 
ŽENSKE ZA ČIŠČENJE 
V VSEH DELIH MESTA 

Delovna ure od 5:30 
popoldne do 12. ura zvshm. 

Vojno nujna Industrija. 
Ribkno tudi 

pomočnica v jedilnici 
VPRAŠAJTE prit 

ILLINOIS BELL 
1ELEPH0NE 
COMPANY 

"EMPLOYMENT OFFICE" 
ZA ŽENSKE 

Street Floor 
309 Wi Washington 
~ " Street 

K 

TISKARNA S.NJJ: H' 

T** 

0 tiskarsko obrt spadajoča dala 
Tlakm vabila sa vtstl ict ln shode, vizitnlc«, 

» <t f ? časnika, knjiga, koladarjt, letake itd. ? 
slovenskem, hrvatskim, slovaškem, češkem, 
anglaikam jeziku te drugih . • • • • • • 

VODSTVO TISKARNE APELIRA MA ČLANSTVO 81VPJ, 
M TISKOVINE NAROČA V S V O J J T I S K A R N I 

. . . . Vsa pojasnila daje vodstvo tlakam« 
dalo prva vrsls 

Pišite po Informacije no naslov: 

S N P J P R I N T E R Y 
Mff-m S. Lawndale Aveaae • - Chicago 2S. Mladi 

NAROGTE SI DNEVNIK PROSVCTO 
Pastah*« 12. vetfae k o s m d j s se lahko aarašl aa list Pzosvsio Is 

priltsla eflaa. dva. tri. štiri BH psi članov Is eae druHae k sni asni-
nlal. l i s t Presveta stana sa vsa enako, aa Haas sil asčlaes $0 00 ss 
aas j e t a a nessšnlau Kes aa i leal i e platafe pal asasmaatu $1 JO ss 
tadaik. ae )ba le prilasje k aaaotaiaL Torej sedaj al vtroka. 
da 9e BBI psedrac BB člaaa SNPJ. U s t Psesvets Ja vala iBstnlas Is 
• s t o v i $s V vsaki Aattari a tb ia* Id M sad Ma l Val vsak iaa. 

PBliaaHai VaalsJ kakor hitro kateri teh «anov pesnahs biti 
SNPJ, ail «e as preseli proč-ad družina Ja bo sak taval sam svoj Ud 
t sdafr , M e moral tisti tUm ls d o t S a družin«, Id j« tako skupne 
aareftaaa a i dnevnik Prosveto, to takoj nasnanKl uprsvniltvu lists, 
In obenam doplačaU dotično vsoto lista Prosveta. Ako tegs os 
atari, t sdaj mora upravniltvo mižati datum as to vsoto naročniku. 

.1 

Zal i 

; la ali 
Mio dsearjs sS 

Ust ki Is vašs la«mls 

PROSVETA. SNPJ. 
Ave. 

la m 


